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KEY > LEYENDA

V - Hz = Power supply - Alimentacion Q kg = Brush pressure - Presion cepillo

L a2

mm = Working width (squeegee width) -

) = h motor power - Potencia motor cepill
Ancho de trabajo (ancho squeegee) W = Brush motor power - Potencia motor cepillo

© &

O
0
o

OO®®® 6

m?h = Working capacity - Capacidad de trabajo mmH,0 = Depression - Depresion

It = Detergent tank - Depdsito detergente W =Vacuum Motor power - Potencia Motor aspiracion

It = Recovery tank - Depdsito recuperacion kg = Weight - Peso

Traction - Traccion cm = Dimensions - Dimensiones

RPM brush - Revoluciones cepillo mm = Turning radius - Radio de giro

Dirt water tank - Tanque de agua sucia
(Evotech series)

Solid debris tank - Tanque de residuos sélidos
(Evotech series)

OO0 ®®E®

WIDTH
36/50/85 = Scrubbing width cm

AMPLITUD
36/50/85 = Amplitud de los cepillos en cm TECHNICAL FEATURES

O Li = Li-ion Battery
E = Electric
B = Battery

T =Tractioned
X = Versions with Battery +
0000000000000 00 BatteryCharger

E Y = Versions with Battery Charger
6 (but without Battery)

CARACTERISTICAS TECNICAS
SERIES

Li = Bateria de iones de litio
CPS = Comet Push Scrubber

E = Eléctrica
CRS = Comet Ride-on Scrubber B = Bateria
SERIE

oooooo T = De traccion
CPS = Fregadora Comet Hombre a pie X'= Versiones con bateria +
CRS = Fregadora Comet Hombre a bordo

cargador de bateria
Y = Versiones con cargador de
bateria (pero sin bateria)
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AVAILABLE VERSIONS > VERSIONES DISPONIBLES

Electrical power cable versions.
@ ELECTRIC VERSIONS Versiones con alimentacion de red eléctrica.
. Battery versions.
BATTERY VERSIONS Versiones de bateria.
BATTERY VERSIONS Battery versions (battery charger included).
e/ . BATTERY CHARGER Versiones de bateria (cargador de baterias incluido).

+ BATTERY \/ERS|ONS Battery versions (batteries + battery charger included).

RRRRR + BATTERY + BATTERY CHARGER Versiones de bateria (baterias + cargador de baterias incluidas).

LI_ION B ATTE RY VERS'ON S Li-ion battery versions (batteries + battery charger included).

Versiones de bateria de iones de litio (baterias + cargador de
+ BATTERY + BATTERY CHARGER baterias incluidas).

OTHER FEATURES > OTRAS CARACTERISTICAS

@ BRUSHES Number of pad brushes.
CEPILLOS Nudmero de cepillos de disco.

CENTRAL BRUSH Central cylindric brush.

CEPILLO CENTRAL Cepillo cilindrico central

CHARGE METER Allows to control the battery status.

INDICADOR CARGA Permite controlar la autonomia de la maquina.
oomsh HOUR METER To check working sessions and plan maintenance.

CONTADOR DE HORAS | Para controlar sesiones y planificacion de mantenimiento.
ECO SYSTEM Best compromise between performance and consumption.
— SISTEMA ECO La mejor relacion entre prestaciones y consumo.
Cin SOLENOID ,VALVE Mechanical dosage of detergent solution.
so=s ) F| FECTROVALVULA Dosificacion mecanica de la solucion detergente.

BRUSH TYPES > TIPOS DE CEPILLOS
PES Soft brush indicated for carpets cleaning, delicate but easy to wear.
Cepillo suave indicado para el lavado de moquetas y alfombras, delicado, pero de facil desgaste.

PP Medium resistance brush, suitable for all kind of floor and with a good wear resistance.

Cepillo de resistencia intermedia, se usa en todo tijpo de suelos y presenta una buena
resistencia al desgaste.

Abrasive brush for deep cleaning in irregular floors and / or with wide joints, very resistant.
TYNEX Cepillo abrasivo para limpieza profunda de suelos irregulares y/o con juntas anchas,
muy resistente.

EWU Drive disc, is applied in place of the brush to be used in combination with the pads (see below).
Disco de arrastre, se aplica en el lugar del cepillo combinado con los discos (ver abajo).

APPLICATION PADS GUIDE > GUIA PARA EL USO DE LOS DISCOS

BElGE - BE/GE Light cleaning for all kind of floors. Dry use.

Polyester - Poliéster Limpieza ligera para todo tipo de suelos. Uso seco.

GREEN - VERDE For wax removal and surface preparation. Wet use.

Nylon - Nylon Para la eliminacion de cera y preparacion de superficies. Uso humedo.
BLACK - NEGRO For surface heavy stripping. Wet use.

Nylon - Nylon Para raspados profundos de las superficies. Uso humedo.
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FLOOR SCRUBBER DRYERS

FREGADORAS-SECADORAS
DE SUELOS

RIDE-ON SERIES

EASY TO HANDLE, POWERFUL AND EFFICIENT

All units are designed to combine quality of components and ease to use for operators.

From the small floor scrubber dryer for commercial stores to professional models for wide contexts,
Comet offers the perfect solution for everyone.

FACIL MANIPULACION, POTENTES Y EFICACES

Todas las unidades de la gama han sido diseriadas para conjugar calidad de los componentes
y facilidad de uso para el operador. Desde la pequeria fregadora de suelos para ambientes
comerciales hasta los modelos profesionales para grandes espacios, Comet ofrece la solucion
perfecta para cada uno.
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PUSH SERIES

“WALK-BEHIND” FLOOR SCRUBBER DRYERS
PUSH SERIES floor scrubbers dryers
are the perfect solution for small and medium surface cleaning.

FREGADORA “HOMBRE A PIE”
Las fregadoras de suelos PUSH SERIES
son la solucion ideal para la limpieza de superficies de pequenas y
medianas dimensiones.

ELECTRICAL OR BATTERY POWER SUPPLY
Available models with electrical cable or battery power supply, suitable
for all kind of application.

ALIMENTACION ELECTRICA O DE BATERIA
Disponibilidad de modelos con alimentacion de red eléctrica
y de bateria, idoneos para todo tjpo de exigencia.

COMPACT DIMENSIONS AND HIGH MANEUVERABILITY
Compact dimensions of these units allow an efficient cleaning
also in small spaces or narrow passages.

DIMENSIONES COMPACTAS Y FACIL MANIPULACION
Las dimensiones compactas de estas unidades permiten una
limpieza eficaz incluso en espacios reducidos o pasos estrechos.
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PUSH SERIES
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CPS2E

ELECTRIC VERSION
CPS29E

FOR MORE

INFORMATION

PARA MAS

INFORMACION

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (cmy| 119 % 40 %37

QUANTITY FOR PALLET

CANTIDAD PALETA 10

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) | 120X 80x 200

GENERAL FEATURES

CYEOME T,

FLOOR CARE CATALOGUE > CATALOGO FLOOR CARE

&

CARACTERISTICAS GENERALES

e Suitable to work in high congested areas like small shops, offices,
kitchens, schools, hospitals, bars, gyms, restaurants

@ Three controls for brush drive, washing and drying operations

@ Double floor squeegee for both forward and reverse drying

@ Sound pressure 68 dB (A)

o Min. working height required 200 mm

@ Structure built with durable materials

@ Suitable load on the brush for an optimal cleaning efficiency

@ Detachable detergent/recovery tank

e Cable holder

e 12 mt electric cable

e Non-marking wheels

@ [deal para la limpieza de dreas pequenias como tiendas, oficinas,
cocinas, escuelas, hospitales, bares, gimnasios, restaurantes y en
general para sustituir los sistemas manuales normales de limpieza

e Simplicidad de uso gracias a sus tres mandos para accionar cepillo,
lavado y secado

@ Doble boquilla de secado para un secado optimo en ambos sentidos
de la marcha

@ Silenciosa, nivel de presion acustica 68 dB (A)

@ Altura minima de trabajo 200 mm

e Robusta estructura realizada en materiales resistentes

@ Presion sobre el cepillo para una eficaz limpieza

@ Depositos extraibles

@ Practico soporte para el cable (12 m)

® Ruedas sin marca
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CODE | MODELS Crom{
CODIGO | MODELOS @ S’ @
v Hz mm m#h It It - rpm kg w mmH,0 w kg (LxWxH) cm
90710040 | CPS29E |230 50 | 320 | 1015 2.8 5 | mechanicall 4 q, 7 200 1428 | 800 13| 37x87x113
mecanico

STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR OPTIONAL ACCESSORIES > ACCESORIOS OPCIONALES
ACCESSORY CODE DESCRIPTION ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION

P Carpet cleaning kit
PP brush @ 100 mm W
3046 0222 3046 0155 Kit para limpieza de

Cepillo PP @ 100 mm alfombras

15 m con enchufe Schuko

. Extension electric cord 15 m
1014 0055 Sgueegge kit 0456 0091 with Sghuko plug o
Kit boquilla de secado Extension cable eléctrico de

Stationary plate
Base de estacionamiento

0207 0026

4 x 100 ml concentrated
0609 0042 detergent

4 x 100 ml detergente

concentrado

13



PUSH SERIES
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CPS29EH

ELECTRIC VERSION
CPS 29 EH
MAX 90°
FOR MORE
INFORMATION
PARA MAS
INFORMACION

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (cmy| 119 % 40 %37

QUANTITY FOR PALLET

CANTIDAD PALETA 10

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) | 120X 80x 200

GENERAL FEATURES

CYEOME T,

FLOOR CARE CATALOGUE > CATALOGO FLOOR CARE

&

CARACTERISTICAS GENERALES

e Suitable to work in high congested areas like small shops, offices,
kitchens, schools, hospitals, bars, gyms, restaurants

@ Max 90°C hot washing

@ Three controls for brush drive, washing and drying operations

@ Double floor squeegee for both forward and reverse drying

@ Sound pressure 68 dB (A)

@ Min. working height required 200 mm

@ Structure built with durable materials

@ Suitable load on the brush for an optimal cleaning efficiency

@ Detachable detergent/recovery tank

o Cable holder

e 10 mt electric cable

e Non-marking wheels

@ [deal para la limpieza de dreas pequenas como tiendas, oficinas,
cocinas, escuelas, hospitales, bares, gimnasios, restaurantes y en
general para sustituir los normales sistemas manuales de limpieza

@ £l tnico que limpia y desengrasa con agua a 90 ° C

e Simplicidad de uso gracias a sus tres mandos para accionar cepillo,
lavado y secado

@ Doble boquilla de secado para un secado optimo en ambos sentidos
de la marcha

@ Silenciosa, nivel de presion acustica 68 dB (A)

e Altura minima de trabajo 200 mm

@ Robusta estructura realizada en materiales resistentes

@ Presion sobre el cepillo para una eficaz limpieza

@ Depositos extraibles

e Cable de alimentacion 10 m

@ Practico soporte para el cable

@ Ruedas sin marca
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CODE | MODELS Coon {
CODIGO | MODELOS @ S’ @
v Hz mm m#h It It - rpm kg w mmH,0 w kg (LxWxH) cm
90710041 | CPS29EH [230 50 | 320 | 1015 | 238 56 | mechanicall a4, 7 200 | 1428 | 800 14 | 37x37x113
mecénico
STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR OPTIONAL ACCESSORIES > ACCESORIOS OPCIONALES
ACCESSORY CODE DESCRIPTION ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
PP brush @ 100 mm —_—_c
3046 0222 . .
6 Cepillo PP @ 100 mm W Carpet cleaning kit
3046 0155 Kit para limpieza de
alfombras
3046 0154 Soft’brush @100 mm
Cepillo suave @ 100 mm
Extension electric cord 15 m
0456 0091 with Sghuko plug o
Extension cable eléctrico de
15 m con enchufe Schuko
1014 0055 Sgueegeg kit
Kit boquilla de secado
0207 0026 Stationary platg '
Base de estacionamiento
4 x 100 ml concentrated
0609 0042 detergent
4 x 100 ml detergente
concentrado
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CPS35BXLi § @&

BATTERY VERSION
+ CPS 35 BXLi
% wncen/ + BATTERY

+ BATTERY CHARGER

FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (cm) | 23X 49 X 29,5

QUANTITY FOR PALLET

CANTIDAD PALETA 2

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) |20 100195

GENERAL FEATURES CARACTERISTICAS GENERALES

e Compact design for easy operation @ Diserio compacto para una operacion facil

o Cordless design with Lithium-ion battery @ Diserio inalambrico con bateria de iones de litio

@ Height adjustment handle ® Mango con ajuste de altura

@ Foldable design for easy storage @ Diseno plegable para almacenamiento

@ High speed rolling brush @ Cepillo rotante de alta velocidad

@ Detachable water tanks @ Depositos de agua desmontables

e LED lights at front and switches ® Luces LED en la parte delantera e interruptores

e Easy maintenance for scrubblers and brush e Mantenimiento sencillo de cepillos

@ Suitable for many commercial and household occasions @ Adecuado para diferentes usos comerciales y domesticos
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CODE MODELS
CODIGO | MODELOS @ @
\ Hz mm m#h It It w kg (LxWxH) cm
90711019 | CPS35BXLi |252 - | o0 | 1500 | 1,0 | 1,50 |mechanical) g, 32 500 70 11,3 | 447x422x1159 cm
(422) mecanico
STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR OPTIONAL ACCESSORIES » ACCESORIOS OPCIONALES
ACCESSORY CODE DESCRIPTION ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CcOoDIGO DESCRIPCION ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
PP brush
3046 0198 UK market battery charger
Cepillo PP 0439 0029
Cargador de bateria UK
1014 0062 Frqnt squeegee blade
Hoja delantera squeegee
1014 0063 Re?" squeegee blade USA market battery charger
Hoja trasera squeege 0439 0030
Cargador de bateria USA
Battery charger UE
0439 0034
Cargador de bateria UE

LI-ION battery
Bateria de LITIO

17



PUSH SERIES
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CPS 36

ELECTRIC VERSION
CPS36E

BATTERY VERSION
s— ) CPS 36 BY
omeces /4 BATTERY CHARGER

BATTERY VERSION
+ CPS 36 BX
% wrcen/ +BATTERY

+ BATTERY CHARGER

FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (cm)| 81 %9680

QUANTITY FOR PALLET
CANTIDAD PALETA

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA cm) | 81%56x82

O EERIEF  FLOOR CARE CATALOGUE » CATALOGO FLOOR CARE

GENERAL FEATURES

CARACTERISTICAS GENERALES

@ Suitable to work in high congested areas like small shops,
offices, kitchens, schools, hospitals, bars, gyms, restaurants

o Adjustable flow (automatic start-stop with solenoid valve) of
the detergent solution depending on type of surface

@ Brush with quick release

@ Removable recovery tank

@ Squeegee lifting lever

e Compact reclining handle with control switches

@ Easy access and simple service of the components.

@ [deal para la limpieza de pequerios ambientes como: tiendas,
oficinas, cocinas, escuelas, hospitales, bares, gimnasios,
restaurantes

@ Flujo requlable del detergente (start-stop automatico controlado por
una electrovalvula) segun el tipo de suciedad y suelo

@ Desenganche rapido del cepillo

@ Depdsito de recuperacion extraible

@ Palanca elevacion squeegee

e Mango plegable con panel de mandos

e Maxima accesibilidad y facil inspeccion de los componentes
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PUSH SERIES

V  Hz | mm méh It It rpm kg w mmH,0 w kg | (LxWxH)cm
so1o001 | oFS |20/ 50/ (igg) 1260 | 11 | 1213 | MM 430 | 48 | a70 | 850 | 400 | 53 | l2neS
itz | 08 deg | 1260 | 11| rens | TR a0 |18 | 250 | eso | 80 | 56 |
o100z | S |12 - (228) 1260 | 11 | 1213 | MM 430 | 48 | a50 | 650 | 180 | 61 |22

* With folding handle closed. / Con manillar ajustable cerrado.

STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR

ACCESSORY
ACCESORIO

CODE
CODIGO

DESCRIPTION
DESCRIPCION

3046 0199

@360 mm - 14” PP brush
Cepillo PP @ 360 mm - 14”

1014 0015

1014 0059

L.537 mm - Th. 1.5 mm front
squeegee blade

Hoja delantera squeegee
L.537mm-Th. 1.5mm

L.590 mm - Th. 2.5 mm rear
squeegee blade

Hoja trasera squeegee
L.590 mm - Th. 2.5 mm

0439 0007

12V 8A on-board battery
charger (model CPS 36BY - BX)

Cargador de baterias integrado
12V 8A (modelo CPS 36BY - BX)

0214 0014

12V MFP 50 65Ah C20/50Ah C-5
maintenance free battery (model
CPS 36BX)

Bateria sin mantenimiento 12V
MFP 50 65Ah C20/50Ah C-5
(modelo CPS 36BX)

OPTIONAL ACCESSORIES » ACCESORIOS OPCIONALES

ACCESSORY
ACCESORIO

CODE
CODIGO

DESCRIPTION
DESCRIPCION

0214 0013

AGM 12V 55Ah battery
Bateria AGM 12V 55Ah

1014 0017

1014 0018

TH. 2 polyurethane front blade
Hoja delantera de poliuretano
espesor 2

TH. 2,5 polyurethane rear blade

Hoja delantera de poliuretano
espesor 2,5

3046 0200

3046 0201

3046 0202

@ 360 mm - 14” tynex brush
Cepillo Tynex @ 360 mm - 14”

@360 mm - 14” PP brush
Cepillo PP 0,03 @ 360 mm - 14”

@360 mm - 14” PES brush
Cepillo PES @ 360 mm - 14”

0602 0152

@ 360 mm - 14” EWU pad driver
Disco de arrastre @ 360 mm - 14”

0602 0096

0602 0097

0602 0098

@ 381 mm - 15” abrasive pad -
beige (5 pcs.)

Disco abrasivo @ 381 mm - 15”-
beige (5 uds.)

@ 381 mm - 15” abrasive pad -
green (5 pcs.)

Disco abrasivo @ 381 mm - 15”-
verde (5 uds.)

@ 381 mm - 15” abrasive pad -
black (5 pcs.)

Disco abrasivo @ 381 mm - 15”-
negro (5 uds.)

™
o
<
&
L

0456 0091

Extension electric cord 15 m with
Schuko plug (model CPS 36E)

Prolongacion cable eléctrico 15m
con toma Shuko (modelo CPS 36E)

19
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BATTERY VERSION
+ CPS 36 BXLi
% wncen/ + BATTERY

+ BATTERY
CHARGER

FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

BOX DIMENSION (cm)
DIMENSIONES DE LA CAJA (cm)| 81X 8680

QUANTITY FOR PALLET
CANTIDAD PALETA

PALLET DIMENSION (cm)
DIMENSIONES PALETA (cm)

81 x 56 x 82

CYEOME T,

$F o
LI-ION

BATTERY

GENERAL FEATURES

CARACTERISTICAS GENERALES

@ Suitable to work in high congested areas like small shops,
offices, kitchens, schools, hospitals, bars, gyms, restaurants and in
general to replace the normal manual cleaning systems

e Lithium-ion battery (12V)

o Adjustable flow (automatic start-stop with solenoid valve) of
the detergent solution depending on type of surface

@ Brush with quick release

@ Removable recovery tank

@ Squeegee lifting lever

e Compact reclining handle with control switches

@ Easy access and simple service of the components

@ [deal para la limpieza de dreas pequenias como tiendas, oficinas,
cocinas, escuelas, hospitales, bares, gimnasios, restaurantes y en
general para sustituir los sistemas manuales normales de limpieza

@ Flujo regulable de detergente (arranque-parada automatico controlado
por una electrovalvula) en funcion del tipo de suciedad y de suelo

@ Enganche rdpido del cepillo

@ Depdsito de recuperacion extraible

@ Disponible en version a bateria (Quick 36B) con cargador de bateria
integrado para todo tipo de baterias

@ Bateria incluida (Quick 36B)

@ Palanca para levantar boquilla de secado

@ Mango reclinable con panel de control

@ Accesible y facil inspeccion de los componentes

FLOOR CARE CATALOGUE > CATALOGO FLOOR CARE



FLOOR CARE CATALOGUE
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CATALOGO FLOOR CARE

PUSH SERIES

CODE MODELS 4%
CODIGO | MODELOS @ @
\ Hz mm m?h It It w kg (LxWxH) cm
90710037 | cpsaeBXLi | 12 - | 380 | 1260 | 11 | 12-13 |mechanicall 4, 18 250 | 650 | 180 | 42,5 |120x43x97 cm
(460) mecanico

STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR

OPTIONAL ACCESSORIES > ACCESORIOS OPCIONALES

ACCESSORY
ACCESORIO

CODE
CODIGO

ACCESSORY
ACCESORIO

DESCRIPTION
DESCRIPCION

CODE
CODIGO

DESCRIPTION
DESCRIPCION

3046 0199

PP brush - @ 360 mm - 14“

Cepillo PP - @ 360 mm - 14“ o

1014 0017

1014 0018

Polyurethane front blade
Hoja delantera de poliuretano

Polyurethane rear blade
Hoja trasera de poliuretano

1014 0015

1014 0016

Front squeegee blade
Hoja delantera squeegee

Rear squeegee blade
Hoja trasera squeegee

0439 0031

3046 0200

3046 0201

3046 0202

@ 360 mm - 14” tynex brush
Cepillo Tynex @ 360 mm -14”

@360 mm - 14” PP brush
Cepillo PP 0,3 @ 360 mm -14”

@ 360 mm - 14” PES brush
Cepillo PES @ 360 mm -14”

Battery charger

Cargador de baterias

0602 0152

@360 mm - 14” EWU pad
driver

Disco de arrastre EWU
@360 mm -14”

0214 0034

LI-ION battery e

Bateria de LITIO

0602 0096

0602 0097

0602 0098

@ 381 mm - 15” abrasive pad -
beige (5 pcs.)

Disco abrasivo @ 381 mm 15”
- beige - (5 uds.)

@381 mm - 15” abrasive pad -
green (5 pcs.)

Disco abrasivo @ 381 mm 15”
- verde - (5 uds.)

@ 381 mm - 15” abrasive pad -
black (5 pcs.)

Disco abrasivo @ 381 mm 15”
- negro - (5 uds.)
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CPS36 ADVANCE =~

ELECTRIC VERSION

CPS 36 ADVANCE E

BATTERY VERSION
CPS 36 ADVANCE BY
CHARGER + BATTERY CHARGER

0 BATTERY VERSION
P CPS 36 ADVANCE BX

+ BATTERY CHARGER

FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (cm)| 98X 47 x99

QUANTITY FOR PALLET
CANTIDAD PALETA

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) | 9847 x99

GENERAL FEATURES

CARACTERISTICAS GENERALES

@ |deal for small and medium floors up to 1260 sgm, especially when
congested by people or furnishing like in wellness centres, gyms, car
showroom, retail shops, hospitals and schools.

e Automatic brush attachment, discharge and delayed cut-off.

@ Narrow body with both side brush protrusion and 300° squeegee.

@ Tool less removable recovery tank with large visual inspection window
and stretchable discharge hose.

@ Adjustable driving handle with dead man switches, soft touch controls
and diagnosis (Eco Energy mode and battery low level automatic cut-off
for DC version).

@ Large non marking working wheels and sturdy rear roller for
displacements

@ [deal para la limpieza de suelos de pequenas y medianas dimensiones,
de hasta 1260 m2, especialmente donde se encuentran personas o
muebles, como: centros de belleza, gimnasios, concesionarios, tiendas,
hospitales y escuelas

e Sistema de enganche/desenganche rapido del cepillo y apagado
retrasado automaticos

e ECstructura estrecha, cepillo saliente de ambos lados y cobertura a 300°
del squeegee

e Deposito de recuperacion extraible sin herramientas con amplia apertura
de inspeccion y tubo de descarga extensible.

e Empunadura regulable y ergondmica, sistema de seguridad de
presencia operador, y mandos soft-touch, (modalidad Eco-Energy y
sistema automatico de seguridad para bajo nivel de carga en los modelos
de bateria)

@ Ruedas antimarca de gran diametro y sistema de direccion trasero
resistente para simples desplazamientos



FLOOR CARE CATALOGUE - CATALOGO FLOOR cAre @ (E@EDMIER

PUSH SERIES

s, | womms | () @

V  Hz mm m?h It It rpm kg w mmH,0 w kg (LxWxH) cm
9071 0019 AD‘ﬁ‘g@E 222400/ 5600/ (jgg) 1260 | 15 | 16 ”:::::r:‘lfj' 130 | 18 | 300 | 850 | 350 | 57 | 98x47x99
9071 0020 AD\?:NSSSBY o4 - (228) 1260 | 15 16 T;g:;r:fjl 130 | 18 | 400 | 850 | 270 46 | 98x47x99
9071 0021 AD\?:SSSBX 24 - (328) 1260 | 15 16 fg::;f:' 130 | 18 | 400 | 850 | 270 70 | 98x47x99

STANDARD ACCESSORIES » DOTACION ESTANDAR

OPTIONAL ACCESSORIES > ACCESORIOS OPCIONALES

ACCESSORY CODE DESCRIPTION ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
TH. 2 polyurethane front blade
. 10140017 Hoja delantera de poliuretano
e espesor 2
@ 360 mm - 14” PP brush i
3046 0199 Cepillo PP @ 360 mm - 14” = TH. 2,5 polyurethane rear blade
10140018 Hoja trasera de poliuretano
espesor 2,5
3046 0200 0] 3§0 mm - 14” tynex brush
Cepillo Tynex @ 360 mm - 14”
537 x 40 x 1,5 (LxWxTh) mm
10140015 | Front squeegee blade 3046 0201 @ 360 mm - 14” PP brush
Hoja delantera squeegee Cepillo PP 0,03 @ 360 mm - 14”
3046 0202 Q 3§0 mm - 14” PES brush
Cepillo PES @ 360 mm - 14”
590 x 40 x 3 (LxWxTh) mm @ 360 mm - 14” EWU pad driver
10140059 | Rear squeegee blade 06020152 | pjsco de arrastre @ 360 mm
Hoja trasera squeegee -14”
g 381 (mm - ;5" abrasive pad -
eige (5 pcs.
0602 0096
Disco abrasivo @ 381 mm - 15”-
beige (5 uds.)
24V-5A on-board battery
charger (model CPS 36
0439 0021 | ADVANCEBY-BX) 381 mm - 15” abrasive pad -
Cargador de baterias integrado green (5 pcs.)
24V-5A (modelo CPS 36 06020057 Disco abrasivo @ 381 mm - 15”-
ADVANCE BY-BX) verde (5 uds.)
@381 mm - 15” abrasive pad -
0602 0098 | Diack (G pcs)
Disco abrasivo @ 381 mm - 15”-
negro (5 uds.)
AGM NP3312 12V 33Ah C 20/28
C-5 battery (model CPS 36
2 ADVANCE BX) Extension electric cord 15 m
0214 0022 | Bateria AGM NP3312 12V 33Ah with Schuko plug (model CPS 36
C 20/28 C-5 (modelo CPS 36 0456 0091 | ADVANCEE)
ADVANCE BX) Prolongacion cable eléctrico 15
m con toma Shuko (modelo CPS
36 ADVANCE E)
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PUSH SERIES O EERIEF  FLOOR CARE CATALOGUE » CATALOGO FLOOR CARE

CPS 38 ADVANCE BX Li -
-4 BATTERY VERSION | ‘
' iy PVANCE BAL

+ BATTERY CHARGER

FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (cm)| 98X 47 x99

QUANTITY FOR PALLET
CANTIDAD PALETA

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) | 98X 47 x99

GENERAL FEATURES CARACTERISTICAS GENERALES

@ |deal for small areas, especially when congested by people like ® [deal para suelos pequerios y medianos hasta 1260 n,
small shops, offices, kitchens, schools, hospitals, bars, gyms, especialmente cuando estan congestionados por personas o
restaurants and in general to replace the normal manual cleaning muebles, como en centros de bienestar, gimnasios, salas de
Svstems exposicion de automaviles, tiendas al por menor, hospitales y escuelas

ySIems @ Conexion, descarga y apagado retardado automatico del cepillo

o Lithium-ion battery (24V) @ Cuerpo estrecho con ambos lados del cepillo pronunciados y giro de

@ Brush with quick release boquilla de 300 °

@ Removable recovery tank @ Depodsito de recuperacion extraible sin necesidad de herramientas,

@ Squeegee lifting lever con gran capacidad de inspeccion visual y manguera de descarga

® Adjustable driving hande with dead man switches, soft touch ° Xﬁa;%/g regulable con botones, controles de tacto suave (modo Eco

controlsland diagnosis (Eco Energy mode and battery low level Energy y apagado automatico de bajo nivel de bateria para los

automatic cut-off for DC version) modelos 368)

o Clean water level indicator e Ruedas grandes que no dejan marcas y ruedas traseras resistente

@ Easy access and simple service of the components para desplazamientos
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FLOOR CARE CATALOGUE - CATALOGO FLOOR cAre @ (E@EDMIER PUSH SERIES

CODE MODELS
CODIGO | MODELOS @ @
\ Hz mm m?h It It w kg (LxWxH) cm
CPS 38 380 mechanical
90710038 | ADVANCE 24 - 1350 15 16 . 160 27 400 850 270 63 98x47x99 cm
BX Li (460) mecanico
STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR OPTIONAL ACCESSORIES > ACCESORIOS OPCIONALES
ACCESSORY CODE DESCRIPTION ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION

TH. 2 polyurethane front blade
1014 0017 Hoja delantera de poliuretano

espesor 2
PP brush @ 380 mm e
3046 0203 ¢

| TH. 2,5 polyurethane rear
Cepillo PP @ 380 mm 1014 0018 blade

Hoja trasera de poliuretano
espesor 2,5

@ 380 mm - 14” tynex brush
Cepillo Tynex @ 380 mm

3046 0204

Front squeegee blade

1014 0015 )
Hoja delantera squeegee
@ 380 mm - 14” PP brush
3046 0205 Cepillo PP 0,3
@380 mm
1014 0016 Rear squeegee blade

Hoja trasera squeegee @380 mm - 14” PES brush

Cepillo PES @ 380 mm

3046 0206

@360 mm - 14” EWU pad
driver

Disco de arrastre EWU
@360 mm-14”

0602 0152

Battery charger

Cargador de baterias

@ 381 mm - 15” abrasive pad -
beige (5 pcs.)

Disco abrasivo @ 381 mm 15”
- beige - (5 uds.)

e @ 381 mm - 15” abrasive pad -

0602 0096

0602 0097 | 9" ® pc;.)
Disco abrasivo @ 381 mm 15”

LI-ION battery
- verde - (5 uds.)

0214 0035

Bateria de LITIO @ 381 mm - 15” abrasive pad -

black (5 pcs.)

Disco abrasivo @ 381 mm 15”
- negro - (5 uds.)

0602 0098
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CPS 45

ELECTRIC VERSION
CPS45E
BATTERY VERSION
CPS 45 BY
omecen,/ 4 BATTERY CHARGER
BATTERY VERSION
+ CPS 45 BX
¢ e/ +BATTERY
+ BATTERY CHARGER
FOR  MORE
INFORMATION
PARA  MAS
INFORMACION

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (crmy| 124X 57 x 110

QUANTITY FOR PALLET
CANTIDAD PALETA

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) | 97 % 124X 117

CYEOME T,

CATALOGO FLOOR CARE

)& (=)

FLOOR CARE CATALOGUE >

GENERAL FEATURES

CARACTERISTICAS GENERALES

eldeal for small and medium floors up to 1600 gm., especially when
congested by people or furnishing like in wellness centres, gyms, car
showroom, retail shops, hospitals and schools.

e Automatic brush attachment, discharge and delayed cut-off.

o Adjustable solution release with automatic cut-off.

o Narrow body with both side brush protrusion and 300° squeegee.

@ Tool less removable recovery tank with large visual inspection window
and stretchable discharge hose.

e Adjustable driving handle with dead man switches, soft touch controls
and diagnosis (Eco Energy mode and battery low level automatic cut-off
for DC version).

@ Large non marking working wheels and sturdy rear roller for
displacements.

@ [deal para la limpieza de suelos de pequerias y medianas dimensiones,
de hasta 1600 m?, especialmente donde se encuentran personas o
muebles, como: centros de belleza, gimnasios, concesionarios, tiendas,
hospitales y escuelas

e Sistema de enganche/desenganche rapido del cepillo y apagado
retrasado automaticos

@ Regulacion del flujo de detergente con interrupcion automatica del
suministro

e ECstructura estrecha, cepillo saliente de ambos lados y cobertura a 300°
del squeegee

e Deposito de recuperacion extraible sin herramientas con amplia apertura
de inspeccion y tubo de descarga extensible.

e Empunadura regulable y ergondmica, sistema de seguridad de
presencia operador, y mandos soft-touch, (modalidad Eco-Energy y
sistema automatico de seguridad para bajo nivel de carga en los
modelos de bateria)

® Ruedas antimarca de gran diametro y sistema de direccion trasero
resistente para simples desplazamientos



FLOOR CARE CATALOGUE - CATALOGO FLOOR cAre @ (E@EDMIER PUSH SERIES

CODE MODELS q%
CODIGO | MODELOS @ @
\ Hz mm m#h It It rpm w kg (LxWxH) cm
900710003 | P |230 50 | %90 | 1600 | 80 | s2/35 | M@ | 5q | a5 | 300 | 1200 | 700 66 | 117x58x78
45E (540) mecanico
gor10016 | OPS | o | 450 400 | 30 | s2ms | MeChand g5y | 31 | 400 | 1200 | 400 53 | 117x58x78
45BY (540) mecanico
0710004 | OPS | os o | 40 1600 | a0 | s/3s | Mehanicdl | ggn sy | 400 | 1200 | 400 94 | 117x58x78
45BX (540) mecénico

STANDARD ACCESSORIES » DOTACION ESTANDAR

ACCESSORY
ACCESORIO

CODE
cODIGO

DESCRIPTION
DESCRIPCION

3046 0207

@430 mm - 17” PP brush
Cepillo PP @ 430 mm - 17”

1014 0019

1014 0020

665 x 40 x 2,5 (LXWXTh) mm

Front squeegee blade
Hoja delantera squeegee

775 x 40 x 3 (LxWxTh) mm

Rear squeegee blade
Hoja trasera squeegee

0439 0009

24V 10A on-board battery
charger (model CPS 45 BY-BX)

Cargador de baterias integrado
24V 10A (modelo CPS 45 BY-BX)

2x
0214 0014

12 MFP 50 12V/50Ah
maintenance free battery
(model CPS 45 BX)

Bateria sin mantenimiento
12 MFP 50 12V/50Ah
(modelo CPS 45 BX)

OPTIONAL ACCESSORIES » ACCESORIOS OPCIONALES

ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION

2x AGM 12V 55Ah battery
02140013 | Bateria AGM 12V 55Ah

665 x 40 x 3 (LxWxTh) mm
10140021 | Polyurethane front blade
Hoja delantera de poliuretano
775 x 40 x 4 (LxWxTh) mm
10140022 | Polyurethane rear blade

Hoja trasera de poliuretano

@430 mm - 17” tynex brush
Cepillo Tynex @430 mm - 17”

3046 0208

@ 430 mm - 17” PP brush
Cepillo PP 0,03 @430 mm - 17”

3046 0209

@430 mm - 17” PES brush
Cepillo PES @ 430 mm - 17”

3046 0210

@ 430 mm - 17” EWU pad driver

06020154 | pjsco de arrastre @ 430 mm
=177

?{130(mm - )17” abrasive pad -
eige (5 pcs.

0602 0099

Disco abrasivo @ 430 mm - 17”-
beige (5 uds.)

@ 430 mm - 17” abrasive pad -
0602 0100 | 9reen (6 pos)

Disco abrasivo @ 430 mm - 17”-
verde (5 uds.)

@ 430 mm - 17” abrasive pad -
black (5 pcs.)

Disco abrasivo @430 mm - 17"-
negro (5 uds.)

0602 0101

Extension electric cord 15 m with
Schuko plug (model CPS 45 E)

0456 0091 Prolongacion cable eléctrico
15 m con toma Shuko (modelo
CPS45E)

0O ® 00 »a
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28

CPS 45 BX Li

BATTERY VERSION
+ CPS 45 BX L
% wncen/ + BATTERY

+ BATTERY CHARGER

FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (crmy | 124X 57 x 110

QUANTITY FOR PALLET
CANTIDAD PALETA

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) | °7 X 124X 117

GENERAL FEATURES CARACTERISTICAS GENERALES

@ |deal for small and medium floors up to 1600 gm., especially when ® ldeales para pisos pequerios y medianos de hasta 1600 mc, especialmente
congested by people or furnishing like in wellness centres, gyms, cuando hay muchas personas o muebles como en los centros de salud,
car showroom, retail shops, hospitals and schools and in general gimnasios, salas de exposicion de automoviles, tiendas de al por menor,
to replace the normal manual cleaning systems hospitales y escuelas
o Lithium-ion battery (24V) @ Conexion automética para cepillo, descarga e interrupcion retrasada
e Automatic brush attachment, discharge and delayed cut-off o Solucidn regulable de desconexion con interrupcion automatica
o Adjustable solution release with automatic cut-off e Cuerpo estrecho con protuberancias laterales para cepillo en ambos lados y
@ Narrow body with both side brush protrusion and 300° squeegee vuelta de la escobilla secadora a 170°

@ Tool less removable recovery tank with large visual inspection
window and stretchable discharge hose

@ Adjustable driving handle with dead man switches, soft touch
controls and diagnosis (Eco Energy mode and battery low level
automatic cut-off for DC version)

@ Large non marking working wheels and sturdy rear roller for
displacements

@ Depdsito de recuperacion removible sin herramienta con ventana de
inspeccion visual grande y manguera de descarga elastica

@ Mango de conduccion regulable con interruptores de hombre muerto,
controles suaves al tacto y diagnosis (modalidad Eco Energy e interrupcion
automatica por nivel bajo de carga de la bateria en la version DC)

@ Ruedas grandes que no dejan huellas y rodillo trasero resistente para
desplazamientos



FLOOR CARE CATALOGUE - CATALOGO FLOOR cAre @ (E@EDMIER PUSH SERIES

CODE MODELS
CODIGO | MODELOS @ @
\ Hz mm m?h It It w kg (LxWxH) cm
90710039 | cpsasaXLi | 24 - | %0 | 1600 | 30 | so-gs |Mechaniaal g, 31 400 | 1200 | 400 | 77,50 |117x58x78cm
(540) mecanico
STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR OPTIONAL ACCESSORIES > ACCESORIOS OPCIONALES
ACCESSORY CODE DESCRIPTION ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO cODIGO DESCRIPCION ACCESORIO cODIGO DESCRIPCION
665 x 40 x 3 (LxWxTh) mm
1014 0021 Polyurethane front blade
Hoja delantera de poliuretano
PP brush @ 430 mm - 17" e
3046 0207 o 775 x 40 x 4 (LXAWXTh) mm
) . - x40 x X
Cepillo PP 2 430 mm - 17 10140022 | Polyurethane rear blade

Hoja trasera de poliuretano

@ 430 mm - 17” tynex brush
3046 0208 Cepillo Tynex

@430 mm- 17"

1014 0019 Fro‘nt squeegee blade 40 Th

Hoja delantera squeegee 40 Th
PP 0,3 @430 mm - 17" PPL
30460200 | OVSh

PP 0,3 Cepillo PPL
@d430mm-17”

1014 0020 Rear squeegee blade 40 Th

@ 430 mm - 17” PES brush

3046 0210 Cepillo PES
@430 mm- 17"

Hoja trasera squeegee 40 Th

@430 mm - 17" EWU pad
driver

Disco de arrastre EWU
@430 mm-17"

0602 0154

Battery charger

Cargador de baterias

@ 430 mm - 17” abrasive pad -
beige (5 pcs.)

Disco abrasivo @430 mm 17”
- beige - (5 uds.)

e @ 430 mm - 17” abrasive pad -

0602 0099

06020100 | 9reen G pos)
Disco abrasivo @430 mm 17”

LI-ION battery
- verde - (5 uds.)

0214 0035

Bateria de LITIO @ 430 mm - 17” abrasive pad -

black (5 pcs.)

Disco abrasivo @430 mm 17”
- negro - (5 uds.)

0602 0101
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CPS 30

ELECTRIC VERSION
CPS50E
BATTERY VERSION
) CPS50B/BT
BATTERY VERSION
CPS 50 BY/BYT
cuarcer,/ 4 BATTERY CHARGER
BATTERY VERSION
+ CPS 50 BX/BXT
% ces,/ +BATTERY
+ BATTERY CHARGER
FOR  MORE
INFORMATION
PARA MAS
INFORMACION

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (cm) | 124 58 x 118

QUANTITY FOR PALLET
CANTIDAD PALETA

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) | °7 X 124X 117

GENERAL FEATURES

C YN =EOME T,

CATALOGO FLOOR CARE

e

FLOOR CARE CATALOGUE >

CARACTERISTICAS GENERALES

@ \lery compact scrubbing machines suitable to work for the maintenance
cleaning of limited-size areas (up to 1500 mq.)

@ Especially suitable for cleaning of car showrooms, retail shops, gyms,
wellness centres

@ Control panel with operator presence safety system

@ Low level battery indicator: brush/vacuum and traction progressive cut off
@ Solution water filter and solenoid valve (battery models only)

@ Easy access to the battery compartment

@ Quick drain and easily inspectable recovery tank

o Non-marking wheels

@ Roto-molded polyethylene tanks, shock and acid resistant

@ The lower tank also serves as battery compartment

@ Low noise operation thanks to the protected positioning of vacuum motor.

@ Fregadora sumamente compacta ideal para la limpieza de éreas de
dimensiones reducidas (de hasta 1500 n.)
@ Especialmente indicada para la limpieza de salones de exposicion
de automoviles, tiendas, gimnasios, centros de belleza
® Panel de control con sistema de seguridad de presencia operador
@ Indicador carga de las baterias con accion inhibitoria progresiva
de las funciones cepillo/aspiracion
e Filtro de solucion detergente y electrovalvula (solo para modelos de
bateria)
e Maxima accesibilidad del compartimiento de las baterias
e Sistema de vaciado rdpido y depdsito de recuperacion de facil inspeccion
® Ruedas antimarca
@ Deposito de polietileno giratorio, resistente a los golpes y al acido
@ El depdsito inferior también tiene la funcion de alojamiento para las baterias
@ Funcionamiento silencioso gracias a la posicion protegida del motor
de aspiracion



FLOOR CARE CATALOGUE - CATALOGO FLOOR cAre @ (E@EDMIER PUSH SERIES

CODE MODELS Crom =
\ Hz mm m#h It It - rpm kg w mmH,0 w kg (LxWxH) cm
90710005 | SPS 230 50 | 300 | 5000 | 44 | 500 | MECN@MA |45y | o9 | 550 | 1700 | 800 95 | 116x51x98
50E (800) mecanico
0710006 | CPS | o4 | 500 o0 | aa | soeo | MECANCA | ygy | oo | s50 | 1280 | 400 | 62 | 116x51x%8
50B (800) mecénico
710017 | CPS | oa - | 800 | o009 | a4 | sose0 | MEChanic | g, 22 | 550 | 1280 | 400 63 | 116x51x98
50BY (800) mecanico
710007 | CPS | oa - | 500 1 oo00 | aa | soeo | MECh@NCA | gy | oo | s50 | 1280 | 400 | 66 | 116x51x98
50BX (800) mecanico
CPS 500 automatic
071 0008 -
9 S | 24 o) | 2000 | 44 |00 | SRS | 150 | 22 | 550 | 1280 | 400 67 | 116x51x98
CPS 500 automatic
71 001 )
90710018 | O | 24 o) | 2000 | 44 |00 | SRS | 150 | 22 | 550 | 1280 | 400 87 | 116x51x98
CPS 500 automatic
71 _
90710009 | P | 24 o | 2000 | 44 |00 | SRS | 150 | 18 | 550 | 1280 | 400 | 122 | 116¢51coB
STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR OPTIONAL ACCESSORIES > ACCESORIOS OPCIONALES
ACCESSORY CODE DESCRIPTION ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION

Tubular battery Pb-acid
2x 12V 118Ah C5

02140015 | Baeria tubular Pb-acido
@ 483 mm - 19” PP brush e 12V 118Ah C5

Cepillo PP @483 mm - 19” GEL Battery 12 MFP 105

2 12V 105Ah C5

02140016 | Bateria GEL 12 MFP 105
12V 1054h C5

3046 0248

830 x 40 x 3 (LxXWxTh) mm

10140025 | polyyrethane front blade

830 x 40 x 2,5 (LXWxTh) mm Hoja delantera de poliuretano

10140023 | Front squeegee blade
Hoja delantera squeegee

870 x 40 x 4 (LXWxTh) mm

1014 0026 Polyurethane rear blade
Hoja trasera de poliuretano

@ 483 mm - 19” tynex brush

3046 0249 )
Cepillo Tynex @ 483 mm - 19”
870 x 40 x 3 (LxWxTh) mm
10140024 | Rear squeegee blade 3046 0250 @ 483 mm - 19” PP brush
Hoja trasera squeegee Cepillo PP 0,03 @ 483 mm - 19”
3046 0251 9] 4§3 mm - 19” PES brush
Cepillo PES @ 483 mm - 19”
3046 0252 @ 483 mm - 19” EWU pad driver

Disco de arrastre @483 mm-19”

24V 10A on-board battery
charger (model CPS 50 BY/
BYT-BX/BXT)

@ 483 mm - 19” abrasive pad -

0439 0010 o 0602 0102 beige (5 pcs.)
Cargador de baterias integrado Disco abrasivo @ 483 mm - 19”-
24V 10A (modelo CPS 50 BY/ beige (5 uds.)
BYT-BX/BXT) )
@ 483 mm - 19” abrasive pad -
06020103 | 9reen (5 pes)
Disco abrasivo @ 483 mm - 19”-
verde (5 uds.)
@ 483 mm - 19” abrasive pad -
12V 75Ah BT DC 5.5 06020104 | 2@k G pcs,)
maintenance free battery Disco abrasivo @ 483 mm - 19”-
2x (model CPS 50 BX/BXT) negro (5 uds.)
02140017 | Bateria sin mantenimiento Extension electric cord 15 m with
12V 75Ah BT DC 5.5 (modelo Schuko plug (model CPS 50 E)
CPS 50 BX/BXT)

0456 0091 Prolongacion cable eléctrico
15 m con toma Shuko (modelo
CPS50E)

0 B 00 »wn
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CPS 55/65

BATTERY VERSION

CPS 55/65 BT

[ M

BATTERY

FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (cm) | 72 X 142 x 128
QUANTITY FOR PALLET ;
CANTIDAD PALETA
PALLET DIMENSION (cm)
DIMENSIONES PALETA (cm) | 2 X 142 x 128

GENERAL FEATURES

CYEOME T,

FLOOR CARE CATALOGUE > CATALOGO FLOOR CARE

2
&t

CARACTERISTICAS GENERALES

e Suitable to work for the maintenance and deep cleaning of large
areas (up to 2200 mq.)

@ User friendly control panel: forward speed setting, scrubbing and
vacuuming selectors, battery charge indicator, traction direction
indicator, key main switch

@ Large handle with traction driving lever for forward and backward
directions

o Self levelling brush plate

@ Cover removable without tools provided with self locking system
@ Quick vacuum motor and filter inspection, without tools

@ Detergent solution tank with large opening protected by quick
locking cap

e Parking brake directly on the wheel

o Non-marking wheels

e Disenada para el mantenimiento y la limpieza profunda de dreas extensas
(de hasta 2200 n?)

@ Panel de mandos de uso simple e intuitivo: programacion velocidad de
avance, selectores lavado y aspiracion, indicador de nivel baterias,
indicador sentido de marcha, interruptor de encendido

e Amplia empuriadura con palanca de mando traccion en los dos sentidos
de marcha

e Plato cepillos autonivelante

@ Tapa extraible sin herramientas y provista de sistema de cierre

e Motor aspiracion y filtro de inspeccion facil y sin el uso de herramientas

@ Deposito solucion detergente con amplia apertura protegida por un tapon
de enroscado rdpido

@ freno de estacionamiento ubicado directamente en la rueda

® Ruedas antimarca



FLOOR CARE CATALOGUE - CATALOGO FLOOR cAre @ (E@EDMIER

PUSH SERIES

CODE MODELS
V) Hz mm m#h It It rpm kg w mmH,0 w kg (LxWxH) cm
CPS 550 automatic
071 0010 -
9 55 BT 24 (800) 2475 67 75/95 automatico 150 45 600 1280 450 100 | 128x71x106
CPS 660 automatic
9071 0011 65 BT 24 - (800) 2970 67 75/95 automatico 150 24 600 1280 450 93 128x71x106
STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR OPTIONAL ACCESSORIES > ACCESORIOS OPCIONALES
ACCESSORY CODE DESCRIPTION 2x 2 275 mm - 10" tynex brush
ACCESORIO cODIGO DESCRIPCION 3046 0226 C?gg,llo Tynex @275 mm
A 2x @275 mm - 10” PP brush
2x @275 mm - 10” PP brush 3046 0227 | Cepillo PP 0,03 @ 275 mm
) . -10”
3046 0223 | Cepillo PP @ 275 mm - 10
A
. u 2 @ 275 mm - 10” PES brush
2x @330 mm - 13” PP brush 3046 0228 | Cepillo PES @ 275 mm - 10”
3046 0230 | Cepillo PP @ 330 mm - 13”
@ 330 mm - 13” tynex brush
830 X 40 x 2,5 (LXWXTh) mm 2 .
Cepillo Tynex @ 330 mm
10140023 | Front squeegee blade 30460231 | - 1@” /
Hoja delantera squeegee
870 x 40 x 3 (LAWXTH) mm 2 @ 330 mm - 13” PP brush
Cepillo PP 0,03 @ 330 mm
10140024 | Regr squeegee blade 30460232 | - 1§”
Hoja trasera squeegee
[ |
2x @ 330 mm - 13" PES brush
OPTIONAL ACCESSORIES » ACCESORIOS OPCIONALES 30460233 | Copillo PES 0 330 mim - 13"
, 0275 mm - 10" EWU pad A
X river
ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION 3046 0229 r[%irsnco%g arrastre @275
o @330mm-13"EWUpad H
2x driver
Tubular battery Pb-acid 3046 0234 | Disco de arrastre @ 330
2x 12V 118Ah C5 mm-13”
0214 0015 7 -4cil
?g\t/e 7? %ugsr Po-deido @280 mm - 11” abrasive A
0602 0105 pad - beige (5 pcs.)
Disco abrasivo @ 280 mm -
11”- beige (5 uds.)
GEL Battery 12 MFP 105
2 12V 105Ah C5 @280 mm - 11” abrasive A
02140016 | Bateria GEL 12 MFP 105 06020106 | Pad - green (5 pcs)
12V 105Ah C5 Disco abrasivo @ 280 mm -
11”- verde (5 uds.)
Battery Charger 24V 12A 44 . A
220-240/50-60 O & beaorasive
06020107 | P P
Cargador de baterias 24V 12A Disco abrasivo @ 280 mm -
220-240/50-60 11”- negro (5 uds.)
0439 0012 0340 - -
mm - 13” abrasive
+0436 (.)504 . pad - beige (5 pcs.)
connection cable batteries 0602 0108 Disco abrasive @ 340 mm -
cablegdo de congxio’n dela 137~ beige (5 uds.)
bateria con terminales
@ 340 mm - 13” abrasive n
830 x 40 x 3 (LXWxTh) mm 0602 0110 g‘i‘d geen © nglzo
1014 0025 Polyurethane front blade 1 §§f"vgrjgs(§’2ds_ ) mm
Hoja delantera de poliuretano
% @ 340 mm - 13” abrasive u
53 0602 0112 pad - black (5 pcs.)
— 870 x 40 x 4 (LxWxTh) mm Dis”co abrasivo @ 340 mm -
10140026 | polyyrethane rear blade 13”- negro (5 uds.)
Hoja trasera de poliuretano
A=CPS55BT - M=CPS65BT
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PUSH SERIES
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CPS 55/65

BATTERY VERSION

CPS 55/65 ADVANCE BYT
+ BATTERY CHARGER

oh =
CHARGER

FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

gt [=]

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (cm)| 72 X 142 x 123

QUANTITY FOR PALLET
CANTIDAD PALETA

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) | 72 % 142x 128

GENERAL FEATURES

CYEOME T,

FLOOR CARE CATALOGUE > CATALOGO FLOOR CARE

ADVANCE ==

CPS55ADV  CPS65ADV

e

f f.l'? '(‘rH T i

il
iy

CARACTERISTICAS GENERALES

e Suitable to work for the maintenance and deep cleaning of large
areas (up to 1700 sgm)

@ User friendly analogic control panel. Control lever for brush operation
and detergent water outflow. ON/OFF and battery cutout key switch,
brush and vacuum motor switch, detergent regulation device. Thermal
circuit breaker to protect vacuum motor and brush motor, battery
charge level indicator. Hour meter, clean water tank.

o Level indicator. Detergent regulation device. Recovery tank drain
hose with adjustable flow system. Automatic brush lifting (only model
65 ADVANCE BYT).

e Automatic detergent dosing system. Fully accessible recovery water
tank with visual inspection. Easy access to the recovery tank. Easy
access and simple service of the components without use of tools.

@ Battery trolley for a quick and easy battery change. Big size wheels
for better maneuverability and effortless use.

e Disenada para el mantenimiento y la limpieza profunda de areas
extensas (de hasta 1700 m2)

@ Panel de mandos analdgico, simple e intuitivo. Palanca de mando para
el accionamiento del cepillo y el suministro de la solucion detergente.
Interruptor ON/OFF e interruptor de llave para la exclusion de la bateria,
interruptor motor de cepillos y motor de aspiracion, sistema de regulacion
de detergente.

@ Disyuntor termico para proteger el motor de cepillos y el motor de
aspiracion, indicador de nivel baterias, contador de horas. Indicador de
nivel de agua limpia. Sistema de regulacion de detergente. Sistema de
drenaje de agua con regulacion de flujo. Sistema automatico de elevacion
de cepillos (solo modelo 65 ADVANCE BYT).

e Sistema automatico de dosificacion de detergente. Acceso rapido al
depdsito de recuperacion, de facil inspeccion. Acceso rapido al depdsito
de recuperacion. Acceso y mantenimiento répido de los componentes sin
herramientas.

e Carro de baterias para un cambio rapido y facil de las mismas. Ruedas
de gran diametro para una manipulacion facil del producto.



FLOOR CARE CATALOGUE - CATALOGO FLOOR cAre @ (E@EDMIER PUSH SERIES

CODE MODELS <7 B
CODIGO | MODELOS @ vov %mé“”/ s @
\ Hz mm m?h It It - rpm kg w mmH,0 w kg (LxWxH) cm
CPs 550 automatic
90710022 | 55ADVANCE | 24 - 2200 55 55/65 Y 165 30 550 1200 400 106 |128x71x106
BYT (800) automatico
CPs 660 automatic
90710023 | 65ADVANCE | 24 - 2640 55 55/65 i 175 33 | 2x400 | 1200 400 110 |128x71x106
BYT (800) automatico
STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR OPTIONAL ACCESSORIES > ACCESORIOS OPCIONALES
ACCESSORY CODE DESCRIPTION @ 533 mm - 21” tynex brush
ACCESORIO CcODIGO DESCRIPCION 30460254 | Cepillo tynex & 533 mm
-21”
” A .
3046 0253 g:ﬁli fis ?3 3Fr>f7>rrk1)|:u23?” 2 @330 mm - 13” tynex brush
P 3046 0231 | Cepillo tynex @ 330 mm - 13”
[ |
2 @ 330 mm - 13” PP brush 0.03 @533 mm - 217 PP A
3046 0235 | Cepillo PP © 330 mm - 13” 3046 0255 brush
Cep[{lo PP 0,039 533 mm
(014 0040 860 x 40 x 2 (LXWxTh) mm -2
Front blad _13” ]
oD SSueegee blade o x| Busy oMM TEP
3046 0232 | Cepillo PP 0,03 @ 330 mm
900 x 40 x 3 (LxWxXTh) mm -13”
1014 0050 Rear squeegee blade
Hoja trasera squeegee A
@ 533 mm - 21" PES brush
3046 0256
illo PE. =217
2ﬁv 12A on-board battery Cepilo PES €535 mm
charger
0439 0022 ga\sgador de baterias integrado |
4V12A 2 @330 mm - 13 PES brush
3046 0233 | Cepillo PES © 330 mm - 13”
@533mm-21"EWUpad A
3046 0257 | ver
Disco de arrastre @ 533
mm-21"
OPTIONAL ACCESSORIES » ACCESORIOS OPCIONALES 0330 mm- 13 EWUpad M
2x driver
3046 0234 | Disco de arrastre @ 330
ACCESSORY CODE DESCRIPTION mm- 13"
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
Q@ gSBbmm -(§1 " ab)rasive
06020125 | Pad - DeIge (o pes.
Tubular battery Pb-acid 5’9'5"0 %abrasgvodz 733 mm -
x| 12V118AhC5 - beige (> uds,)
02140015 | Bateria tubular Pb-acido @ 533 mm - 21” abrasive
12V 118Ah C5 06020126 | Pad - oreen (6 pes)
Dis”co abrasivo @ 533 mm -
GEL Battery 12 MFP 105 217~ verde (5 uds.)
2x 12V 105Ah C5
02140016 | Bateria GEL 12 MFP 105 @ 533 mm - 21" abrasive A
12V 105Ah C5 0602 0127 pad - black (5 pcs.)
Disco abrasivo @ 533 mm -
21”- negro (5 uds.)
Battery Charger 24V 12A
220-24 -
0439 0019 | 220-240/50-60 0340 mm- 13" abrasive M
Cargador de baterias 24V 12A pad - beige (5 pcs.)
220-240/50-60 06020108 Disco abrasivo @ 340 mm -
13”- beige (5 uds.)
860 x 40 x 2 (LXWxTh) mm 4 13" . |
10140051 | Poyurethane fron blac 020110 O ey 3 hrasive
3 0ja delantera de poliuretano Disco abrasivo @ 340 mm -
d 13”- verde (5 uds.)
o 900 x 40 x 3 (LxXWxTh) mm @340 mm - 13” abrasive
10140052 | pojyurethane rear blade 0602 0112 | Pad - black (5 pcs)
Hoja trasera de poliuretano Disco abrasivo @ 340 mm -
13”- negro (5 uds.)

A =CPS 55 ADVANCE BYT - M =CPS 65 ADVANCE BYT
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RIDE-ON SERIES

“ON BOARD” FLOOR SCRUBBER DRYERS
RIDE-ON SERIES floor scrubbers dryers
are the perfect solution for big surface cleaning.

FREGADORA DE SUELOS “HOMBRE A BORDO”
Las fregadoras de suelos RIDE-ON SERIES
son la solucion ideal para la limpieza de superficies de grandes dimensiones.

COMFORTABLE AND ERGONOMIC SEATING
Wide seating on all models ensure operator’s comfort during
the whole cleaning process.

ASIENTO COMODO Y ERGONOMICO
Los asientos amplios de todos los modelos aseguran comodidad al
operador durante todo el proceso de limpieza.

MORE AUTONOMY FOR BIG SURFACES
Detergent tanks are bigger and allow more autonomy for
big surfaces cleaning processes.

MAYOR AUTONOMIA PARA LAS GRANDES SUPERFICIES
Los depdsitos detergente son mas amplios y permiten una
autonomia mayor en la limpieza de grandes superficies.
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RIDE-ON SERIES
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CRS 66

[ M

BATTERY

BATTERY VERSION
CRS 66 BT

BATTERY VERSION
CRS 66 BYT

+ BATTERY CHARGER

b =
CHARGER

BATTERY VERSION
CRS 66 BXT

+ BATTERY
+ BATTERY CHARGER

4 4 (B2
an =
CHARGER

FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (om) | 83 % 142X 135

QUANTITY FOR PALLET
CANTIDAD PALETA

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) | 82 X 140x 134

GENERAL FEATURES

CYEOME Ty

CATALOGO FLOOR CARE

2
BECE

FLOOR CARE CATALOGUE >

CARACTERISTICAS GENERALES

@ Designed for the maintenance and deep cleaning of large areas
(up to 3200 mq.) with a very important reduction of cleaning cost
@ \ery compact size and great maneuverability like walk behind models:
suited for maintenance cleaning
@ 32 kg. of constant pressure on the brushes
@ Double counter rotating brush (66 cm of scrubbing width) obtaining
better stability and constant pressure
@ Large load tank capacity (real load of 85 1.)
@ Easy access to electrical components
@ Wide inspection cover for fast and easy cleaning of dirt
water tank
o Automatic squeegee lifting while reverse going
@ Automatic device that stops brushes and detergent water
outflow when the machine is stationary.

e Diseriada para el mantenimiento y la limpieza profunda de areas extensas
(de hasta 3200 n¥’) con una reduccion considerable de los costes de
limpieza

@ Dimensiones ultra compactas y facil manipulacion similar a una fregadora
*hombre a pie”, ideal para la limpieza de mantenimiento

® 32 kg de presion constante en los cepillos

@ Doble cepillo contragiratorio (66 cm de zona de trabajo) para una mayor
estabilidad y una presion constante

e Amplia capacidad de carga de los depositos (85 | reales)

@ F4cil acceso a los componentes eléctricos

e Amplia mirilla de inspeccion para una limpieza rapida y facil del depdsito
de recuperacion

@ Dispositivo automatico seguridad squeegee en fase de marcha atras

e Sistema automatico que interrumpe el movimiento de los cepillos y el flujo
del detergente cuando la maquina esta detenida.



FLOOR CARE CATALOGUE - CATALOGO FLOOR cAre @ (E@EDMIER RIDE-ON SERIES

CODE | MODELS < H
CODIGO  |MODELOS @ : @
\ Hz mm m%h It It - rpm kg w mmH,0 w kg (LxWxH) cm
9070 0001 CRS 660 rear wheel-drive o
24 - 3250 80 80/85 |  movimiento rueda 170 32 1300 400 139 |123x63x121
66BT (855) trasera 400
9070 0008 CRS 660 rear wheel-drive ox
24 - 3250 80 80/85 | movimiento rueda 170 32 1300 400 173 |123x63x121
66BYT (855) trasera 400
CRS 660 rear wheel-drive 2
9070 0002 66BXT 24 - (855) 3250 80 80/85 mow'ntq,'ento rueda 170 32 400 1300 400 217 |123x63x121
rasera
STANDARD ACCESSORIES » DOTAZIONE STANDARD OPTIONAL ACCESSORIES » ACCESSORI OPTIONAL
ACCESSORY CODE DESCRIPTION Tubular battery Pb-acid
ACCESSORIO CODICE DESCRIZIONE 2x 12V 118Ah C5
02140015 | Bateria tubular Pb-acido
12V 118Ah C5
2 © 330 mm - 13" PP brush Battery Charger 24V 12A

3046 0235 | Cepillo PP @ 330 mm - 13” 220-240/50-60

Cargador de baterias 24V 12A
220-240/50-60

960 x 40 x 3 (LxXWxTh) mm

10140027 | Front squeegee blade
Hoja delantera squeegee

0439 0012
+ 0456 0504

connection cable batteries
cableado de conexion de la
bateria con terminales

1000 x 40 x 4 (LXWXTh) mm

10140028 | Rear squeegee blade
Hoja trasera squeegee

24V 20A on-board battery
charger (model CRS 66 BXT/

0439 0014 | BY7) N
Cargador de baterias integrado
24V 20A (modelo CRS 66 BXT/
BYT)

960 x 40 x 3 (LXWxTh) mm
10140029 | Polyurethane front blade
Hoyja delantera de poliuretano

1000 x 40 x 4 (LxWXTh) mm

1014 0030 Polyurethane rear blade
Hoja trasera de poliuretano

2x @ 330 mm - 13” tynex brush

Gel battery 12V 105 A/C 5/120A 3046 0231 | Cepillo Tynex @ 330 mm - 13”

2 C20 (model CRS 66 BXT)
0214 0016

Flashing light
16070024 Luz interm%ente de Led
2x @ 330 mm - 13” PES brush

3046 0233 | Cepillo PES @ 330 mm - 13”

OPTIONAL ACCESSORIES > ACCESSORI OPTIONAL

2x @ 330 mm - 13” EWU pad driver

ACCESSORY CODE DESCRIPTION 3046 0234 | Disco de arrastre & 330 mm - 13"

ACCESSORIO CODICE DESCRIZIONE

6V 180Ah C5
Tubular battery Pb-acid
Bateria tubular Pb-acido

@ 340 mm - 13” abrasive pad -
06020108 | Peige G pos) )
ax Disco abrasivo @ 340 mm - 13”-
beige (5 uds.)
02140018 | +2 x 0456 0484
connection cable batteries
Cableado de conexidn de la

bateria con terminales @ 340 mm - 13” abrasive pad -

06020110 | 9reen (5 pes)

Disco abrasivo @ 340 mm - 13”-
verde (5 uds.)

6 MFP 180 6V 180Ah C5
Gel battery / Bateria de gel

Bateria gel 12V 105 A/C 5/120A
C20 (modelo CRS 66 BXT) 2x @ 330 mm - 13” PP brush
3046 0232 | Cepillo PP 0,03 @330 mm - 13”

4x ., )
02140019 | +2x 0456 0484 . 8 34kO(r5nm - )13 abrasive pad -
connection cable batteries 0602 0112 ack (5 pcs.
Cableado de conexidn de la Disco abrasivo @ 340 mm - 13”-
bateria con terminales negro (5 uds.)
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RIDE-ON SERIES

40

CYEOME T,

FLOOR CARE CATALOGUE > CATALOGO FLOOR CARE
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=)
= op

BATTERY
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BATTERY VERSION
CRS 66 ADVANCE BT

BATTERY VERSION
+ CRS 66 ADV. BXT
 wncen/ -+ BATTERY
+ BATTERY CHARGER

e BATTERY VERSION
)+ Egoisa

+ BATTERY CHARGER

FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

3 B

LI-ION

BATTERY

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (om) | 83 X 142X 135

QUANTITY FOR PALLET
CANTIDAD PALETA

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) | 82 X 140x 134

GENERAL FEATURES

ol
F 0]0] 1121

CARACTERISTICAS GENERALES

@ Designed for the maintenance and deep cleaning of large areas
(up to 3200 m2.) with a very important reduction of cleaning cost

e \ery compact size and great maneuverability like walk behind
models: suited for maintenance cleaning

e 32 Kkg. of constant pressure on the brushes

e Double counter rotating brush (66 cm of scrubbing width) obtaining
better stability and constant pressure

e Great working autonomy thanks to the possibility to use 4 batteries
6V 240Ah and to rear wheel-drive

@ Large load tank capacity (real load of 85 1. ), resulting in reduced numbers of
stops and maximum use of battery for effective operation of the machine

e Ergonomic steering wheel of new design with user friendly controls
and digital display

e Easy access to electrical components

e Inspection cover for fast and easy cleaning and sanification of dirt
water tank

e Automatic device that stops brushes and detergent water outflow
when the machine is stationary

e Self-levelling brush plate

e Automatic detergent dosing system

e Automatic brush plate and squegee lifting system

e Disefiada para la desinfeccion, mantenimiento y limpieza profunda de
grandes areas (hasta 3200 m2) con una reduccion significativa del
coste de limpieza ‘ -

@ Tamario muy compacto y gran maniobrabilidad, como los modelos de
fregadoras conductor a pie: adecuadas para la limpieza de mantenimiento

e 32 k% de presion constante sobre los cepillos

@ Cepillo de contra rotacion doble (66 cm de ancho de fregado)
obteniendo mejor estabilidad y presion constante .

e Gran autonomia de traba| o(ghasta 4.5h) gracias a la posibilidad de
utilizar 4 baterfas de 6 V 240 Ah y traccion trasera

e Gran capacidad del depdsito de carga (carga real de 85 1), lo que
conlleva un nimero reducido de paradas y el uso maximo de la bateria

ara la operacion efectiva de la maquina .

@ \olante ergondmico con un nuevo diseno que integra controles
intuitivos y pantalla digital .

@ F4cil acceso a los componentes eléctricos o o

@ Tapa de inspeccion para una limpieza y desinfeccion rapida y facil del
depdsito de agua sucia . .

e Sistema automatico que detiene los cepillos y la salida de agua del
detergente cuando la maquina esté parada

e Plato de cepillo autonivelante

e Sistema automatico de dosificacion de detergente

@ Dispositivo automatico elevacion plato cepillos y squeegee



FLOOR CARE CATALOGUE

> CATALOGO FLOOR CARE

CYEOME T,

RIDE-ON SERIES

CODE MODELS m {
v Hz mm m?h It It rpm kg w mmH,0 w kg (LxWxH) cm
CRS 66 660 rear wheel-drive ox
70 001 - -
9070 0018 ADVANCE BT 24 (855) 3250 80 80/85 mov,ngrlaeget?a rueda 170 32 400 1300 400 139 |123x63x121
CRS 66 660 rear' wheel-drive ox
9070 0021 ADVANCE BXT 24 - (855) 3250 80 80/85 mownggggr)ameda 170 32 400 1300 400 142 |123x63x121
CRS 66 660 rear wheel-drive ox
9070 0019 ADVANCE |24 - 855 3250 80 80/85 | movimiento rueda 170 32 400 1300 400 142 |123x63x121
BXT Li (855) trasera
STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR OPTIONAL ACCESSORIES » ACCESORIOS OPCIONALES
ACCESSORY CODE DESCRIPTION ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
6 MFP 180 6V 180Ah C5
2 @330 mm - 13" PP brush i Gel battery / Bateria de gel
3046 0235 | Cepillo PP @ 330 mm - 13” +2 x 0456 0484 _
epliio mm 02140019 | connection cable batteries
Cableado de conexion de la
bateria con terminales
960 x 40 x 3 (LxWxTh) mm Tubular battery Pb-acid
1014 0027 Front squeegee blade 2x 12V 118Ah ng
Hoja delantera squeegee 0214 0015 | Bateria tubular Pb-acido
L 12V 118Ah C5
1000 x 40 x 4 (LXWXTh) mm
10140028 | Rear squeegee blade Battery Charger 24V 12A
Hoja trasera squeegee 220-240/50-60
Cargador de baterias 24V 12A
. 220-240/50-60
On board Li-ion battery charger
24V 30A 115-240V 50/60Hz 0439 0012
(model BXT Li) + 0456 0504
- 0439 0036 . connection cable b_altteries
Cargador de baterias integrado cableado de conexion de la
para bateria de litio bateria con terminales
24V 30A 115-240V 50/60Hz
(modelo BXT Li) 960 x 40 X 3 (LXWXTh) mm
_ 10140029 | Polyurethane front blade
) Hoyja delantera de poliuretano
LiFePo4 battery 25,6V 84 Ah tn
(model BXT Li) S 1000 x 40 x 4 (LxWxXTh) mm
0214 0040 10140030 | Polyurethane rear blade
Bateria de LITIO LiFePo4 25,6V Hoja trasera de poliuretano
84 Ah (modelo BXT L) 2x @ 330 mm - 13” tynex brush
3046 0231 | Cepillo Tynex @ 330 mm - 13”
OPTIONAL ACCESSORIES > ACCESORIOS OPCIONALES 2x @ 330 mm - 13” PP brush
3046 0232 | Cepillo PP 0,03 @330 mm - 13”
ACCESSORY CODE DESCRIPTION »
ACCESORIO CcODIGO DESCRIPCION 2 @330 mm - 13" PES brush
3046 0233 | Cepillo PES @ 330 mm - 13”
gﬁ;/ngrA r?]%_dbé?aé%g%gery 2 @330 mm - 13" EWU pad driver
ADVANCE BT - standard on CRS 3046 0234 | Disco de arrastre @330 mm - 13”
66 ADVANCE BXT)
0439 0014 . )
Cargador de baterias integrado @ 340 mm - 13” abrasive pad -
24V 20A (modelo CRS 66 0602 0108 beige (5 pcs.)
ADVANCE BT - estdnadar por ; ; _qan
CRS 66 ADVANCE BXT) booo abrasio @340 mm - 13
Gel battery 12V 105 A/C 5/120A N .
N ©20 (model CRS 66 ADVANCE @ 340 mm - 13” abrasive pad -
BT - standard on CRS 66 06020110 | 9reen (G pes)
2x ADVANCE BXT) Disco abrasivo @ 340 mm - 13"-
02140016 | Bateria gel 12V 105 A/C 5/120A verde (5 uds.)
C20 (modelo CRS 66 ADVANCE e : .
BT - estandar por CRS 66 . ggg‘;’(gﬂgs )13 abrasive pad
0602 0112 ;
ADVANCE BXT) Disco abrasivo @ 340 mm - 13”-
6V 180Ah C5 negro (5 uds.)
Tubular battery Pb-acid
ix Bateria tubular Pb-acido ‘ 1607 0024 E'ashi?g “gtht oo Lo
0214 0018 | +2x 0456 0484 uz intermitente de Lex
connection cable batteries )
Cableado de conexidn de la 0069 0006 | Vacuumkit
bateria con terminales Kit de succion




RIDE-ON SERIES
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FLOOR CARE CATALOGUE >

CRS75/85BT & %=

BATTERY VERSION
CRS 75/85 BT

[ M

BATTERY

NEW CONTROL PANEL
NUEVO PANEL DE CONTROL

ADDITIONAL FUNCTIONS:
e Automatic brush release
e ECO brush function

e ECO suction function

Funciones adicionales:

e Desenganche rapido del cepillo
e Funcion cepillo ECO

e Funcién de aspiracion ECO

FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (cm) | &7 X 192X 154

QUANTITY FOR PALLET ]
CANTIDAD PALETA

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) | 97 X 152 x 164

GENERAL FEATURES

CARACTERISTICAS GENERALES

e Capable to work for the maintenance and deep cleaning of large
areas (up to 3.700 mq.) with a very important reduction of cost of
cleaning

@ More than 50 kg of constant pressure on the brushes

@ Large load tank capacity, resulting in reduced number of stops and
maximum use of battery charge for effective operation of the machine
e Compact size (810 mm total width)

@ Stability even when fully loaded, front independent wheeldrive with
tight steering radius

@ Recovery tank control window for cleaning and easy ordinary
maintenance

@ Easy access to electrical components.

@ Disefiada para el mantenimiento y la limpieza profunda de areas
extensas (de hasta 3700 m2) con una reduccion considerable de
los costes de limpieza

e Mas de 50 kg de presion constante en los cepillos.

e Amplia capacidad de carga de los depdsitos, que determina un
numero reducido de paradas y el uso maximo de la carga de las
baterias para la efectiva operatividad de la maquina

@ Dimensiones compactas (810 mm de ancho maximo)

e Estabilidad incluso con carga completa, sistema de traccion
delantera con reducido radio de direccion

e Mirilla de inspeccion depdsito de recuperacion para la limpieza y
las operaciones de mantenimiento ordinario

@ facil acceso a los componentes eléctricos.

CATALOGO FLOOR CARE



FLOOR CARE CATALOGUE - CATALOGO FLOOR cAre @ (E@EDMIER

RIDE-ON SERIES

CODE | MODELS W N )
cODIGO MODELOS@ % %méﬁ{ D\@ E‘%ﬂ]
V  Hz mm m#h It It rpm kg w mmH,0 w kg (LxWxH) cm
9070 0121 CRS 750 front motorwheel o
24 3750 110 |130/155 imi 170 50 1300 400 184 | 146x81x138
758T (900) movimieto reaa 400
9070 0122 CRS 850 front motorwheel 2%
8587 24 (1000) 4100 110 |130/155 mov%iﬂﬁgé’eda 170 50 400 1300 400 187 146x81x138

STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR

OPTIONAL ACCESSORIES » ACCESORIOS OPCIONALES

ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
2x @ 360 mm - 14” PP brush A
3046 0236| Cepillo PP @ 360 mm - 14”
2x @ 430 mm - 17" PP brush u
3046 0259| Cepillo PP @ 430 mm - 17"
925 x 40 x 3 (LXWXTh) mm A
10140031 Front squeegee blade
Hoja delantera squeegee
1015 x 40 x 4 (LxWXTh) mm A
10140032| Regr squeegee blade
Hoja trasera squeegee
1027 x 40 x 3 (LxWxTh) mm |
10140035\ Front squeegee blade
Hoja delantera squeegee
1150 x 40 x 4 (LXWxTh) mm |
10140036 | Rear squeegee blade
Hoja trasera squeegee
OPTIONAL ACCESSORIES > ACCESORIOS OPCIONALES
ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
6V 180Ah C5
Tubular battery Pb-acid
ax Bateria tubular Pb-dcido
+2 x 0456 0484
0214 0018 Connection cable batteries
cableado de conexion de la bateria con
terminales
6 MFP 180 6V 180Ah C5
Gel battery / Bateria de gel
A | 1 2x0456 0484
02140019| Connection cable batteries
cableado de conexion de la bateria con
terminales
Battery Charger 24V 12A
220-240/50-60
Cargador de baterias 24V 12A
220-240/50-60
0439 0012
+ 0456 0504
connection cable batteries
cableado de conexion de la
bateria con terminales

A =CRS75BT -

ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
925 x 40 x 3 (LXWXTh) mm A
10140033 | Polyurethane front blade
Hoja delantera de poliuretano
1015 x 40 x 4 (LXWXTh) mm A
10140034 | Polyurethane rear blade
e Hoyja trasera de poliuretano
1027 x 40 x 3 (LxWxXTh) mm m
“== |1014 0037 | Polyurethane front blade
Hoja delantera de poliuretano
1150 x 40 x 4 (LXWxXTh) mm m
10140038 | Polyurethane rear blade
Hoja trasera de poliuretano
2x @ 360 mm - 14” tynex brush A
3046 0237| Cepillo Tynex @ 360 mm - 14”
2x @ 360 mm - 14” PP brush A
3046 0238| Cepillo PP 0,03 @ 360 mm - 14”
2x @ 360 mm - 14” PES brush A
3046 0239| Cepillo PES @ 360 mm - 14”
2x @ 430 mm - 17” tynex brush =
3046 0208| Cepillo Tynex @ 430 mm - 17”
2x @ 430 mm - 17” PP brush =
3046 0209| Cepillo PP 0,03 @ 430 mm - 17"
2x @ 430 mm - 17” PES brush u
3046 0210| Cepillo PES @ 430 mm - 17”
2x @380 mm - 15” EWU pad driver o
3046 0258 | Disco de arrastre @ 380 mm - 15”
2x @430 mm - 17” EWU pad driver g
0602 0154 | Disco de arrastre @430 mm - 17"
g 380(mm - ;5” abrasive pad - A
eige (5 pcs.
0602 0096 Disco abrasivo @ 380 mm - 15”-
beige (5 uds.)
@380 (mm - ;5” abrasive pad - A
green (5 pcs.
0602 0097 Disco abrasivo @ 380 mm - 15”-
verde (5 uds.)
g 38k0(mm - )15” abrasive pad - A
ack (5 pcs.
0602 0098 Disco abrasivo @ 380 mm - 15”-
negro (5 uds.)
@430 mm - 17” abrasive pad - u
06020099| Peige (5 pcs.)
Disco abrasivo @ 430 mm - 17"-
beige (5 uds.)
@430 (mm - ;7” abrasive pad - u
green (5 pcs.
0602 0100 Disco abrasivo @430 mm - 17”-
verde (5 uds.)
@ 430 mm - 17” abrasive pad - u
06020101 Dlack (5 pes.)

B =CRS85BT

Disco abrasivo @430 mm - 17”-
negro (5 uds.)
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C YN =EOME T,

FLOOR CARE CATALOGUE > CATALOGO FLOOR CARE

CRS 75/85 BYT =

BATTERY VERSION

CRS 75/85 BYT
+ BATTERY CHARGER

NEW CONTROL PANEL
NUEVO PANEL DE CONTROL

b =
CHARGER

ADDITIONAL FUNCTIONS:
e Automatic brush release
e ECO brush function

e ECO suction function

Funciones adicionales:

e Desenganche rapido del cepillo
e Funcion cepillo ECO

e Funcién de aspiracion ECO

FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (cm) | &7 X 192X 154

QUANTITY FOR PALLET
CANTIDAD PALETA

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) | 97 X 152 x 164

GENERAL FEATURES

CARACTERISTICAS GENERALES

e Capable to work for the maintenance and deep cleaning of large
areas (up to 4.000 mg) with a considerable reduction of cleaning costs
e More than 50 kg of constant pressure on the brushes
@ Large load tank capacity, resulting in reduced number of stops and
maximum use of battery charge for effective operation

of the machine
o Compact size (810 mm total width)
@ Stability even when fully loaded, front independent wheeldrive with
tight steering radius
@ Recovery tank control window for cleaning and easy ordinary
maintenance
e Automatic squeegee lifting system
e Automatic squeegee litting while reverse going
o Self-levelling brushes
@ Antifoam device.

e Diseniada para el mantenimiento y la limpieza profunda de areas
extensas (de hasta 4000 m?) con una reduccion considerable de los
costes de limpieza

e Mas de 50 kg de presion constante en los cepillos

e Amplia capacidad de carga de los depdsitos que determina un

numero reducido de paradas y el uso maximo de la carga de las
baterias para la efectiva operatividad de la maquina

e Dimensiones compactas (810 mm de ancho maximo)

e Estabilidad incluso con carga completa, sistema de traccion delantera
con reducido radio de direccion

e Mirilla de inspeccion depdsito de recuperacion para la limpieza y las
operaciones de mantenimiento ordinario

@ Dispositivo automatico elevacion plato cepillos

@ Dispositivo automatico seguridad squeegee en fase de marcha atras

e Plato cepillos autonivelante

@ Dispositivo antiespuma.



FLOOR CARE CATALOGUE - CATALOGO FLOOR cAre @ (E@EDMIER

RIDE-ON SERIES

CODE | MODELS N € T,
cODIGO MODELOS@ % %méﬁ{ D\@ E‘%ﬂ]
V  Hz mm m#h It It rpm kg w mmH,0 w kg (LxWxH) cm
9070 0123 CRS 750 front motorwheel o
7 _ )
75BYT 24 (900) 3750 110 |130/155 mowéne,g%grraueda 170 50 400 1300 400 189 146x81x138
9070 0124 CRS 850 front motorwheel o
85BYT 24 - (1000) 4100 110 |130/155 movgqe,lg%grg,eda 170 50 400 1300 400 195 | 146x81x138
STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR OPTIONAL ACCESSORIES s ACCESORIOS OPCIONALES
ACCESSORY CODE DESCRIPTION ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
” 925 x 40 x 3 (LxWxTh) mm
2 @360 mm - 14” PP brush A 1014 0033| Polyurethane front blade A
3046 0236 | Cepillo PP @ 360 mm - 14” Hoja delantera de poliuretano
1015 x 40 x 4 (LxWXTh) mm A
2x @ 430 mm - 17” PP brush | 3 10140034 Polyurethane rear blade
3046 0259 | Cepillo PP @ 430 mm - 17" e Hoja trasera de poliuretano
= 1027 x 40 x 3 (LXWxTh) mm -
A = [10140037| Polyurethane front blade
925 x 40 x 3 (LXWXTh) mm Hoja delantera de poliuretano
1014 0031 Front squeegee blade 1150 x 40 x 4 (LXWxXTh) mm m
Hoja delantera squeegee 1014 0038| Polyurethane rear blade
Hoja trasera de poliuretano
1015 x 40 x 4 (LXWxTh) mm A 2x @360 mm - 14” tynex brush A
10140032 | Rear squeegee blade 3046 0237 | Cepillo Tynex @ 360 mm - 14”
Hoja trasera squeegee 2 | @360 mm- 14" PP brush A
3046 0238| Cepillo PP 0,03 @ 360 mm - 14”
| ]
J01a 0035 | 127 X 40X 3 (LAWXTh) mm 2x | 0360 mm - 14” PES brush A
Front squeegee blade 30460239 | Cepillo PES @ 360 mm - 14”
Hoja delantera squeegee
2x @ 430 mm - 17” tynex brush =
46 02 i -17”
1150 x 40 x 4 (LXWKTH) mm u 3046 0208 | Cepillo Tynex @ 430 mm - 17
10140036 | Rear squeegee blade 2x @ 430 mm - 17” PP brush u
Hoja trasera squeegee 3046 0209 | Cepillo PP 0,03 @ 430 mm - 17”
2x @ 430 mm - 17” PES brush m
On-board Battery charger 3046 0210| Cepillo PES @ 430 mm - 17"
0439 0014 | CBHM2D24V20A- 2 | 0380 mm- 15" EWU pad driver 4
Cargador de baterias integrado . Y
CBH2D 24V 20A 3046 0258 | Disco de arrastre @ 380 mm - 15
2x @430 mm - 17” EWU pad driver g
0602 0154| Dijsco de arrastre @ 430 mm - 17”
OPTIONAL ACCESSORIES > ACCESORIOS OPCIONALES © 380 mm - 15” abrasive pad - 4
0602 0096 beige (5 pcs.)
Disco abrasivo @ 380 mm - 15”-
beige (5 uds.)
ACCESSORY CODE DESCRIPTION @ 380 r5nm -15” abrasive pad - 4
ACCESORIO cODIGO DESCRIPCION 0602 0097| 9reen ( pcs.)
Disco abrasivo @ 380 mm - 15”-
verde (5 uds.)
@380 mm - 15” abrasive pad - 4
6V 180Ah C5 0602 0098| Plack (5 pcs.) )
Tubular battery Pb-acid Disco abrasivo @ 380 mm - 15”-
ax | Bateria tubular Pb-gcido negro (5 uds.)
0214 0018| +2x 0456 0484 . @430 mm - 17" abrasive pad - g
connection cable batteries beige (5 pcs.)
cableado de conexion de la bateria con 0602 0099 Disco abrasivo @ 430 mm - 17”-
terminales beige (5 uds.)
@430 mm - 17" abrasive pad - g
6 MFP 180 6V 180Ah C5 0602 0100| 9reen 5 pcs‘.)
. Gel battery / Bateria de gel Disco abrasivo @ 430 mm - 17"-
A |0y 0456 0484 verde (5 uds.)
02140019 connection cable batteries @430 mm - 17" abrasive pad - g
cableado de conexion de la bateria con 0602 0101/ Dlack (6 pes.)
terminales Disco abrasivo @ 430 mm - 17”-
negro (5 uds.)

A =CRS75BYT -

HW=CRS85BYT
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CRS 100

BATTERY VERSION

CRS 100 BT/
ADVANCE BT

[ [

BATTERY

FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

BOX DIMENSION (cm)
DIMENSIONES DE LA CAJA
(cm)

192,56 x115x 162

QUANTITY FOR PALLET
CANTIDAD PALETA

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) | 1925 115x162

CYEOME T,

CATALOGO FLOOR CARE

FLOOR CARE CATALOGUE >
2 [~
m 0]o] 131}
/

GENERAL FEATURES CARACTERISTICAS GENERALES

® Suitable for maintenance and deep cleaning of medium and large ¢ Adecuada para el mantenimiento y la limpieza profunda de areas
areas (up to 7.400 m2) with a considerable reduction of cleaning extensas (fino a 7.400 m? con una reduccion considerable de los
costs i\ost?s de //mp(/je%/ad o los o ;

° , . ; mplia capacidad de carga de los depdsitos, que determina un
Lafrﬁge load tank capacity, resulting in reduced number of stops. Quick numero reducido de paradas. Sistema de recarga répida
refilling system ® Dispositivo antiespuma

¢ Antifoam device ®  Baterias de alto rendimiento que resultan en una alta eficiencia

® High-performance batteries resulting in high-working efficiency. ® (e trabajo

®  Stability even when fully loaded. Up to more than 130 kg max of ¢  Estabilidad incluso con carga completa. Hasta mas de 130 kg
pressure on the brushes (CRS 100 Advance) max de presion sobre los cepillos (CRS 100 Advance)

® Seff-leveling brushes ®  Plato cepillos autonivelante

* Frontind dent wheel-drive with tiaht steeri dius. Total wheel ®  Sistema de traccion delantera con reducido radio de direccion.

ront indgpenaent wheel-arive with tight steering racius. 1otal whee Proteccion total de la rueda (CRS 100 Advance)
protection (CRS 100 Advance) ®  Distribucidn de solucién de limpieza por bomba (CRS 100

®  (Cleaning solution distribution by pump (CRS 100 Advance) Advance)

® FEasy access to electrical components ®  Facil acceso a los componentes eléctricos:

® Automatic brush plate and squeegee lifting system ¢ Dispositivo automatico elevacion plato cepillos y squeegee

®  Automatic squeegee lifing while reverse going ® Dispositivo automatico seguridad squeegee en fase de marcha

: . atras

* Automatic devpe that stops brushes and detergent water outfiow ®  Dispositivo automatico que detiene la salida de cepillos y agua
when the machine is stationary detergente cuando la maquina esté parada

® Frontal light (CRS 100 Advance) ® | uzfrontal (CRS 100 Advance)

° °

Li-ion Battery available on request

Bateria de litio disponible bajo pedido



FLOOR CARE CATALOGUE - CATALOGO FLOOR cAre @ (E@EDMIER RIDE-ON SERIES

CODE MODELS :‘ﬂ%
CODIGO  \MODELOS @ @
\ Hz mm m%h It It w kg (LxWxH) cm
CRS front motorwheel
9070 0013 100 BT 36 - 1000 6500 140 |150-180| movimiento rueda 150 75 1400 1734 550 300 | 180x103x150
delantera
CRS 100 front motorwheel
90700014 |ADVANCE| 36 - 1000 7400 140 |150-180| movimiento rueda 150 130 1400 1734 550 320 | 180x103x150
BT delantera
STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR OPTIONAL ACCESSORIES > ACCESORIOS OPCIONALES
ACCESSORY CODE DESCRIPTION ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION

1027 x 3 (LxTh) mm

1014 0037 Polyurethane front blade

2x PP brush @ 483 mm - 19” Hoja delantera de poliuretano

3046 0264 | Cepillo PP @ 483 mm - 19” %

o 1150 x 4 (LXTh) mm
10140038 Polyurethane rear blade
1027 x 40 x 3 (LXWXTh) mm Hoyja trasera de poliuretano
10140035 | Front squeegee blade
Hoja delantera squeegee

2x Tynex brush @ 483 mm - 19”
3046 0265 | Cepillo Tynex @ 483 mm - 19”

1150 x 33 x 4 (LXWxTh) mm

10140036 | Rear squeegee blade
Hoja trasera squeegee

2x PP 0,3 brush @483 mm - 19”
3046 0266 | Cepillo PP 0,30 483 mm - 19”

2x Red bumper
30021226 | Rojo bumper

2x PES brush @ 483 mm - 19”
3046 0267 | Cepillo PES @ 483 mm - 19”

OPTIONAL ACCESSORIES » ACCESORIOS OPCIONALES ” EWU pad driver @ 488 mm - 19”
3046 0268 EWU Disco de arrastre @ 488
mm-19”
ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
0602 0161 @ 488 mm - 19” - beige (5 pcs.)

) @488 mm - 19”- beige (5 uds.)
Battery box Pb-acid
36V 300Ah C5

Bateria de cajon tubular
36V 300Ah C5

0214 0042

@488 mm - 19” - green (5 pcs.)

0602 0162
@488 mm - 197- verde (5 uds.)

Battery box Gel
36V 261Ah C5

Bateria GEL de cajon
36V 261Ah C5

0214 0043

Battery Charger 36V 60A .
230V / 50-60Hz 160A 06020163 | 2488 mm-19” - black (5 pcs.)
04390039 | Cargador de baterias 36V @488 mm - 19”- negro (5 uds.)
60A

230V /50 - 60Hz 160A
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CRS 102

BATTERY VERSION
CRS 102 BT

[ [

BATTERY

FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (em) | 200 X 118 X 171

QUANTITY FOR PALLET
CANTIDAD PALETA

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) |92 % 115 % 180

GENERAL FEATURES

C YN =EOME T,

FLOOR CARE CATALOGUE > CATALOGO FLOOR CARE

&)

CARACTERISTICAS GENERALES

e Suitable for maintenance and deep cleaning of medium and large areas
(up t0 6.000 mQ)
@ More than 90/120 kg of constant pressure on the brushes
e Large load tank capacity, resulting in reduced number of stops and
maximum use of battery charge for effective operation of
the machine
@ Stability even when fully loaded
e Front independent wheel-drive with tight steering radius
@ Easy access to electrical components
e Automatic brush plate and squeegee lifting system
e Automatic squeegee lifting while reverse going
e Automatic control system for brush rotation and detergent water
outflow.

e Adecuada para el mantenimiento y la limpieza profunda de areas
extensas (de hasta 6000 nr)

e Mas de 90/120 kg de presion constante en los cepillos

e Amplia capacidad de carga de los depdsitos, que determina un
numero reducido de paradas y el uso maximo de la carga de las
baterias para la efectiva operatividad de la maquina

e Estabilidad incluso con carga completa

e Sistema de traccion delantera con reducido radio de direccion

@ facil acceso a los componentes eléctricos

@ Dispositivo automatico elevacion plato cepillos y squeegee

@ Dispositivo automatico seguridad squeegee en fase de marcha atras

e Sistema automatico rotacion cepillo y suministro solucion detergente.



FLOOR CARE CATALOGUE - CATALOGO FLOOR cAre @ (E@EDMIER

RIDE-ON SERIES

CODE | MODELS Coon | £
CODIGO MODELOS@ &) @
V  Hz mm m#h It It rpm w kg (LxWxH) cm
CRS 1020 front motorwheel
9070 0007 36 - 7140 200 |210/220| movimiento rueda 150 120 1500 | 1800 550 342 | 190x112x145
102 BT (1250) delantera

STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR

OPTIONAL ACCESSORIES > ACCESORIOS OPCIONALES

ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
2x @ 483 mm - 19” PP brush
3046 0260 | Cepillo PP @ 483 mm - 19”
1270 x 40 x 4 (LxWXTh) mm
10140039 | Front squeegee blade
Hoja delantera squeegee
1345 x 40 x 6 (LXWxTh) mm
1014 0040

Rear squeegee blade
Hoja trasera squeegee

OPTIONAL ACCESSORIES > ACCESORIOS OPCIONALES

ACCESSORY
ACCESORIO

CODE
CODIGO

DESCRIPTION
DESCRIPCION

0214 0011

0214 0012

Battery box Pb-acid
36V 360Ah C5

Bateria de cajon tubular
36V 360Ah C5

Gel battery box
36V 320Ah C5

Bateria GEL de cajon
36V 320Ah C5

0439 0013

Battery Charger 24/36V 50/60A
- 220-240/50-60

Cargador de baterias 24/36V
50/60A - 220-240/50-60

ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
1270 x 40 x 4 (LxWxTh) mm
1014 0041 Polyurethane front blade
e Hoyja delantera de poliuretano
i 1345 x 40 x 6 (LXWxTh) mm
1014 0042 Polyurethane rear blade
Hoyja trasera de poliuretano
2x @ 483 mm - 19” tynex brush
3046 0249 | Cepillo Tynex @ 483 mm - 19”
2x @ 483 mm - 19” PP brush
3046 0250 | Cepillo PP 0,03 @ 483 mm - 19”
2x @ 483 mm - 19” PES brush
3046 0251 | Cepillo PES @ 483 mm - 19”
2x @ 483 mm - 19” EWU pad driver
3046 0252 | Disco de arrastre @ 483 mm - 19”
g483(mm - )19” abrasive pad -
eige (5 pcs.
0602 0102
Disco abrasivo @ 483 mm - 19”-
beige (5 uds.)
10} 483(mm - ;9” abrasive pad -
5 pcs.
06020103 | 9eenP
Disco abrasivo @ 483 mm - 19”-
verde (5 uds.)
@ 483 mm - 19” abrasive pad -
0602 0104 black (5 pcs.)

Disco abrasivo @ 483 mm - 19”-
negro (5 uds.)

49



50

EVOTECH SERIES

‘ON BOARD” FLOOR SCRUBBER DRYERS
WITH SWEEPING SYSTEM

The 3in1 EVOTECH SERIES Sweeps, Washes and Dries:

es

3in1

is the perfect solution for the complete cleaning of big surfaces.

FREGADORAS “OPERADOR A BORDO”
CON SISTEMA DE BARRIDO
La EVOTECH SERIES 3 en 1 barre, friega y seca:
la solucion ideal para la limpieza completa de grandes superficies.

3in1: SWEEPS - WASHES - DRIES
This Series is especially good for cleaning heavily soiled surfaces, also in the
presence of heavy debris that needs to be swept before being washed.

3 en 1: BARRE - FRIEGA - SECA
Esta serie es especialmente adecuada para la limpieza de superficies muy sucias,
incluso en presencia de residuos pesados que deben barrerse antes de lavarse.

COMFORT AND EFFECTIVENESS
Ergonomic seats and top work performance make it possible to clean large spaces
in less time, without tiring the operator.

CONFORT Y EFICACIA
Los asientos ergondmicos y el alto rendimiento de trabajo le permiten limpiar
grandes espacios en menos tiempo sin cansar al operador.

LONGER OPERATION IN LESS TIME
The large capacity of the collection compartment ensures longer operation and
significantly reduces work time.

MAYOR AUTONOMIA EN TIEMPOS REDUCIDOS ’
] Ogran capacidad del compartimento de recogida permite una mayor autonomia,
reduciendo significativamente los tiempos de trabajo.




‘ o - ‘ e




EVOTECH SERIES

CRS 85 EVOTEC

52

/A .

BATTERY

BATTERY VERSION

CRS 85 EVOTECH B

FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (cm) | 140 ¥ 105 x 130

QUANTITY FOR PALLET
CANTIDAD PALETA

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) |40 105 x 130

GENERAL FEATURES

CYEOME T,

FLOOR CARE CATALOGUE > CATALOGO FLOOR CARE

CARACTERISTICAS GENERALES

® 3in 1 machine: it sweeps, washes, and dries

® Ultra compact dimensions and great handling like a walk behind
scrubber dryer, ideal for maintenance cleaning

® Complete right/left side brush (1060 mm working width)

® Great autonomy (up to 4h) thanks to the very low consumption of
washing solution and tanks large capacity

® \ery precise detergent dosing system, proportional to the water supply,
which determines a reduced number of stops and maximum use of the
battery charge for the effective operation of the machine

® Ergonomic steering wheel of new conception with very small turning
radius (860mm) which allows it to rotate practically on itself both to the
right and to the left

® Self-leveling central brush that allows perfect work even on uneven
surfaces

® Forced air flows keep the solution always within the washing track

® Sweeping, up to 1060mm, thanks to large diameter and intelligent side
brushes (Active) which retract automatically both in the event of an
impact and when cornering to allow the perfect collection of all the
material

® Approximately 30L solid debris tank

® Double floor drying process that allows the rear wheels to travel without
slipping on wet surfaces

® Seat hood modification required

e Mdquina 3 en 1: barre, friega y seca ) B

e Dimensiones ultra compactas y gran maniobrabilidad como una
fregadora con operador a pie, Ideal para la limpieza de mantenimiento

e Cepillo lateral derecho/izquierdo completo (ancho de trabajo 1060 mm)

e Gran autonomia de la bateria (hasta 4h) gracias a un consumo muy
bajo de la solucion de lavado y al deposito de gran capacidad

e Sistema de dosificacion de deétergente muy preciso, proporcional al
suministro de agua, que determina un numero reducido de paradas y
un uso maximo de la carga de la bateria para el funcionamiento eficaz
de lamaquina » ‘ )

e Volante ergonomico de nueva concepcion con radio de giro muy
reducido (860mm) que le permite girar practicamente sobre si misma
tanto a derecha como a izquierda™ ‘ ‘

e Cepillo central autonivelante que permite un trabajo perfecto incluso en
superficies irrequlares ) o

e Los flujos de aire forzados mantienen la solucion siempre dentro de la
zona de lavado patentado , o

e Barrido, hasta 1060mm, gracias a los cepillos laterales inteligentes de
gran diametro (Activos) que se retraen automaticamente tanto en caso
de impacto como en las curvas para permitir la recogioa perfecta de
todo el material »

® Tanque para desechos solidos hasta 301

® Proceso de secado de doble suelo que permite que las ruedas traseras
Se deslicen sin resbalar sobre superficies mojadas

e Caracteristica verde: muy bajo consumo de agua

e Kit de altura de asiento disponible
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2 3
CODE | MODELS SN
\ Hz mm mm mm mm It It It It g mm rpm kg kg (LxWxH) cm
CRS85B 850 adjustable
9070 0016 EVOTECH 24 - 880 1060 (200) 920 90 30 90 3 300 850| 900 ajustable 374 |140x105x130
STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR OPTIONAL ACCESSORIES > ACCESORIOS OPCIONALES
ACCESSORY CODE DESCRIPTION ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION ACCESORIO cODIGO DESCRIPCION

3002 1205 | Battery box / Caja de baterias

4x Battery / Baterias
02140036 | Pb-Acid 6V 240AH C5

Battery charger
04390012 | Cargador de baterias
24V-30A 115-240V 50-60 Hz

. PPL main brush
W 3046 0219 ) o
5 ™ Cepillo principal PPL Battery box + battery
02140037 | Caja de baterias

Pb-Acid 24V 320AH C5

Battery box + battery
0214 0038 | Caja de baterias
Pb-Acid 24V 360AH C5 (1)

24V 320Ah C5
02140039 Gel battery / Baterias gel

Battery charger
0439 0027 | Cargador de baterias
24V-60A 230V 50-60 Hz
2x PPL side brushes Automatic battery 240Ah
3046 0220 | Cepillos laterales PPL 5027 0128 | topping up set

Set de recarga de bateria
automatica 240Ah

Automatic battery 320/360Ah
topping up set

50270129 Set de recarga de bateria

automdtica 320/360Ah

On-board battery Charger 24V H.F.

- 0439 0035 Cargador de baterias integrado
24V H.F.
LINATEX®/ AIROFLEX®

10140067 | Front squeegee blade 0535 0118 gr(?nt wgrbing Iigh} Sys'tecrfnl .
Hoja delantera squeegee istema e luces de trabajo delanteras

Seat belt
1846 0047 Cinturdn de seguridad

85
2437 0015 Roll Bar completo rojo
CRS 85 B EVOTECH

Complete red Roll Bar with sheet
LINATEX® 2437 0016 metal shed CRS 85 B EVOTECH

10140066 | Rear squeeges blade o chaps PR B2 BTG
Hoja trasera squeegee -~

Raised seat kit (mandatory with
5027 0130 | 02140038 - 0214 0039)

Kit de asiento elevado (obligatoria
con 0214 0038 - 0214 0039)
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BATTERIES > BATERIAS

copE @ TPE | o oo | ames | CYOLES @ SCRUBBER
CODIGO TiPO CICLOS DE SUELO
\Y (LxWxH) mm kg
CPS 55/65 - CPS 50 - CPS
0214 0015 12 Pb-ACID 157 18 1200 345x170x285 42 55/65 ADVANCE - CRS 66
0214 0018 6 Pb-ACID 240 180 1200 242x190x275 32,6 CRS 66 - CRS 75/85
0214 0023 24 Pb-ACID - 525 1200 610x410x535 | 420 - 330 CRS 90
0214 0011 36 Pb-ACID - 360 1200 610x525x510 | 520 - 430 CRS 102
0214 0024 24 GEL - 400 1200 610x415x555 | 450 - 380 CRS 90
0214 0012 36 GEL - 320 1200 610x510x550 | 520 -430 CRS 102
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BATTERIES > BATERIAS

CODE @ TYPE | . 0| ancs | CYCLES @ SCRUBBER
CODIGO TIPO cicLOS A Rggégg_%qs
\Y (LxWxH) mm kg
0214 0013 12 GEL ; 55 350 254x175x200 19,7 CPS 36 - CPS 45
(dod30%) ’
0214 0017 12 GEL ; 75 350 30K170x245 | 274 CPS 50
(dod30%) *
0214 0014 12 GEL ; 50 500 277X175x189 | 20,13 CPS 36 - CPS 45
(dod80%) :
500 CPS 50 - CPS 55/65 - CPS
0214 0016 12 GEL ; 105 dosgomy | 346172282 | 365 PR A
0214 0019 6 GEL , 180 500 244x190x270 30 CRS 66 - CRS 75/85
(dod80%)
0214 0022 12 . 33 28 ; ; ; CP 36 ADVANCE
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KEY > LEGENDA

% limiting gradient -
% de gradiente max

)
V/W = Battery motor - Motor Z m3/h = Working capacity -
de bateria

FLOOR CARE CATALOGUE > CATALOGO FLOOR CARE

HP / kW = Endothermic
engine - Motor endotérmico

Filter shaker -
Sacudidor de filtro

m? = Filter surface -

Capacidad de trabajo Area de filtracidn
mm = Cleaning width (central = it = Collector tank ka = Wei
- impi = - g = Weight -
brush) - Ancho de limpieza Depésito de recoleccion Peso

(cepillo central)

mm = Cleaning width (with one
side brush - Ancho de limpieza
(con un cepillo lateral)

cm = Dimensions -
Dimensiones

km/h = Max advancement speed
- Velocidad maxima de avance

Traction - Traccion

AVAILABLE VERSIONS > VERSIONES DISPONIBLES

@GS

mm = Cleaning width (with two
side brushes) - Ancho de limpieza
(con dos cepillos laterales)

=
:
@
@
@

MANUAL VERSION ==\ BATTERY VERSION
Manual operation Battery power supply
Funcionamiento manual X Alimentacion con baterias
PETROL VERSION DIESEL VERSION

Diesel power supply
Alimentacion diesel

Petrol power supply

Alimentacion por gasolina

OTHER FEATURES > OTRAS CARACTERISTICAS
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EXCLUSION DEL CEPILLO LATERAL

FRONT DUST VACUUM SYSTEM

SISTEMA DE EXTRACCION DE
POLVO FRONTAL

FLAP RAISE SYSTEM

ANTISTATIC DEVICE
DISPOSITIVO ANTIESTATICO

DSA SYSTEM
SISTEMA DSA

IR IRSON DNC)

SISTEMA PARA LEVANTAR EL FLAP

BELT DRWE, Resistance and stillness, doesn’t need service.
TRANSMISION POR CORREA Resistente y silenciosa, sin mantenimiento.
SIDE BRUSH EXCLUSION

A system that protects brush bristles.
Sistema para preservar las cerdas de los cepillos.

It limits dust dispersion outside the machine.
Limita la dispersion del polvo en el exterior.

It collects big residual without dragging.
Recogida sin arrastrar residuos voluminosos.

Certificated antistatic device system.
Sistema de seguridad antiestatico certificado.

Dumping automated system.
Sistema de descarga automatica.

TECHNICAL FEATURES

SERIES
CSW = Comet Sweeper

SERIE
CSW = Barredora Comet

CSW 1200 G-DSA

4........0.. .........

MAX CLEANING WIDTH
Scrubbing width in mm (rounded)

ANCHO MAXIMO DE LIMPIEZA
Anchura de los cepillos en mm (redondeada)

e00ccccccco P

B = Battery

G = Gasoline

D = Diesel

DSA = Dumping automated system

CARACTERISTICAS TECNICAS

B = Bateria

G = Gasolina

D = Diesel

DSA = Sistema de descarga automatica
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SWEEPERS
BARREDORAS

EEIEEE_

MANEUVERABILITY, EFFECTIVENESS AND VERSATILITY

The Comet sweepers, thanks to their extreme manoeuvrability and effectiveness, are designed
to obtain optimal results on every type of surface. The variety and versatility of the models in
the range contributes to providing bespoke solutions for each customer segment, ranging from
home use, to the Horeca sector and right up to large industrial environments.

FACIL DE OPERAR, EFICAZ Y VERSATIL

Las barredoras de Comet, gracias a su extrema maniobrabilidad y eficacia, estan disefiadas
para lograr resultados optimos en todo tipo de superficies. La variedad y versatilidad de los
modelos de la gama ayuda a proporcionar soluciones a medida para cada segmento de clientes,
desde el uso doméstico, al sector de la hosteleria, hasta los grandes entornos industriales.
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PUSH SERIES

‘WALK-BEHIND” SWEEPERS
PUSH SERIES sweepers
sweepers are particularly suited to clean medium and large surfaces.

BARREDORAS “OPERADOR APEADO”
Las barredoras PUSH SERIES
son particularmente adecuadas para la limpieza de superficies medianas y grandes.

BATTERY-POWERED OR WITH INTERNAL COMBUSTION ENGINE
Battery-powered models are available, to be used also in closed places, or
driven by internal-combustion engine, solely for use in the open air but which
guarantee potentially unlimited hours of operation.

ALIMENTACION CON BATERIA O CON MOTOR DE COMBUSTION INTERNA
Hay modelos alimentados por baterias que también pueden utilizarse en el
interior, o alimentados por un motor de combustion interna, exclusivamente
para su uso en el exterior pero que garantizan una autonomia de trabajo
potencialmente ilimitada.

COMPACT DIMENSIONS AND EXTREME MANOEUVRABILITY

The compact dimensions make them practical and easy to handle and
particularly suitable for confined spaces such as pathways, gyms, courtyards,
parking lots, etc.

DIMENSIONES COMPACTAS Y EXTREMA MANIOBRABILIDAD

Su tamano compacto hace que sean practicas y faciles de manejar,
especialmente adecuadas para espacios reducidos como entradas,
gimnasios, patios, aparcamientos, etc.
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PUSH SERIES

CSW375B

62

[

BATTERY

()

BATTERY VERSION

CSW375B

FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

BOX DIMENSION
DIMENSIONES DE LA c(f\Jm} (cm)| 30x36xT
QUANTITY FOR PALLET . .
CANTIDAD PALETA 8 Space-saving storage position.
Posicion de estacionamiento
e O A‘°(21n)7) 122 x 83 x 207 para limitar el espacio.
GENERAL FEATURES CARACTERISTICAS GENERALES
@ |deal for the cleaning of all surfaces, indoor and outdoor ® [deal para limpiar todas las superficies interiores y exteriores
® Practical, cordless ® Practica, sin hilos
@ Quiet ® funcionamiento silencioso
e Powerful Lithium-lon battery with 10.8 V and 1.5 Ah, the ® Bateria estandar de iones de litio de 10,8 V/1,5 Ah, con una

operation time lengthens to 90 minutes

Second battery included

Quick-charging unit with a charging time of only 70 minutes
Large foot pedal for activation

Aluminum telescopic handle for an optimum work position
Traceless wheels

Enormous waste collection tray with 2 liter capacity

Total working width of 37 cm

Able to collect items up to 24 cm width and 2 cm diameter

autonomia de unos 90 minutos

Segunda bateria de repuesto incluida

Cargador rapido que carga la bateria en sdlo 70 minutos
Interruptor de encendido/apagado de gran tamano que se
acciona con el pie

Asa telescapica de aluminio ajustable

Ruedas de goma antimarca

Cajon colector de 2 litros de capacidad

Ancho total de trabajo de 37 cm

Recoge objetos de hasta 24 cm de ancho y 2 cm de didmetro
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CODE MODELS &k @
CODIGO | MODELOS

Vv w mm m?h It - kg (LxWxH) cm

manual

93010006 | CSW375B 10,8 25 375 1000 2 - 2,8 30x36x70
manual

STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR

ACCESSORY CODE DESCRIPTION ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION

10.8V Lithium-lon battery

Cylinder brush 2x

" 1 3046 0175 Cepillo cilindrico 0214 0029 .‘?gtgr\/’;ﬂ de iones de litio de
2x 2 x side brush Battery charger
4. 2
* * 3046 0176 | 2 cepillos laterales 04390026 Cargador de baterias
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64

CSW 950 MF %

MANUAL VERSION
FOR MORE
INFORMATION
PARA MAS

Space-saving storage position.
Posicion de estacionamiento

para limitar el espacio.
BOX DIMENSION
DIMENSIONES DE LA 5232 (cm)| 80x80x40
QUANTITY FOR PALLET 4
CANTIDAD PALETA
PALLET DIMENSION
DIMENSIONES PALETA(C(?nL) 120 x80x 120
GENERAL FEATURES CARACTERISTICAS GENERALES
@ |deal for small and medium surfaces ® [deal para superficies pequenas y medianas
® [Fasy handling ® Manejo facil
o Wide collector tank with Filtering system ® Depdsito colector amplio con sistema de filtrado
® Rear collector tank with filter ® Depdsito colector trasero con filtro
e Cartridge filter with fan for dust extraction ® Filtro de cartucho con ventilador para extraccion de polvo
@ Side brush lifting ® FElevacion del cepillo lateral
® Main brush pressure regulation ® Regulacion de la presion del cepillo principal
® Separate side brush ® Cepillo lateral separado
@ Adjustable working load on the brush ® (Carga de trabajo ajustable en el cepillo
® Tilting handle ® Empuniadura basculante
@ 360° front wheel ® Rueda delantera de 360°
@ Shock proof frame ® Bastidor a prueba de golpes
e Hourly efficiency (max) 4000 m?/h ® Fficiencia horaria (max) 3500 m2/h
o Working area (2 side brush) 480 (950) mm ® Area de trabajo (2 cepillos laterales) 480 (950) mm
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PE
CODE MODELS &k D @
cODIGO | MODELOS — -

mm mm m%h It - kg (LxWxH) cm

93010008 | CSW 950 MF 480 950 3500 45 manual / o7 97x93x128
manual

STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR

ACCESSORY CODE DESCRIPTION ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO cobiGo DESCRIPCION ACCESORIO CoDIGO DESCRIPCION

3046 0191 | PP brush

Cepillo PPL 1002 0391 Fi"ear filter
Filtro trasero
PP side brush
8046 0192 Cepillo lateral PPL
Cartridge filter with fan for dust extraction
Tank il 10020383 | Filtro de cartucho con ventilador para
10020300 | 2 Mer extraccion de polvo

Filtro de tanque




PUSH SERIES

66

[

BATTERY

5 PETROL VERSION
{9 ) CIW 700G

(M

BATTERY VERSION

CSW700B

FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (cm)| 126 % 63 X5

QUANTITY FOR PALLET
CANTIDAD PALETA

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) | 126 %6385

CYEOME T,
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2 ®®

GENERAL FEATURES CARACTERISTICAS GENERALES

@ |deal for medium and large surfaces ® [deal para superficies de medianas y grandes dimensiones
e Large filter surface with electric filter shaker (B version) ® Gran superficie de filtrado con sacudidor de filtro eléctrico (version B)
® Manual filter shaker (G version) ® Sacudidor de filtro manual (version G)

@ Side brush raising control ® Palanca de elevacion del cepillo lateral

@ Suction switch off ® nterruptor de apagado de la aspiracion

® Flap raise system ® Sistema de elevacion del fiap

@ Panel filter in horizontal position ® Filtro de panel en posicion horizontal

@ Main brush pressure regulation e Sistema de regulacion de la presion del cepillo central

@ |ndirect back collection ® Recogida indlirecta posterior

® Quick main brush release ® Desenganche rdpido del cepillo principal

@ Long life elastic belts ® (Correas eldsticas de grande durabilidad

@ Reclining handle ® Asa de empuje reclinable

@ Suction selection lever ® Palanca de seleccion de la aspiracion

® Traction lever ® Palanca de traccion

@ Antistatic device ® Dispositivo antiestatico

e Wide collector tank ® Gran depdsito para la suciedad

® Heavy duty steel frame ® Bastidor de acero autoportante

@ Side brush mechanical engagement ® Cepillo lateral mecanico

@ Battery and battery charger not included ® Bateria y cargador no incluidos
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PUSH SERIES

CODE MODELS @ S
CODIGO | MODELOS @
v w HP kw mm mm m%h It km/h m? kg (LxWxH) cm
93010002 | CSW700B | 12 400 | - - | 510 | 680 | 2620 | 45 | Mechanical| o | dlectic | 2g | 4ogueanes
mecanico eléctrico
* mechanical manual
93010003 | CSW 700G 55 29 | 510 | 680 | 2620 | 45 | Ee 4 2 | TeME | 86 | 126x63485

* Powered by Honda. / Equipadas con motor Honda.

STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR

ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO COoDIGO DESCRIPCION
1 CSW 700 B PPL side brush
IS | a0ss 0108 Cepillo PP CSW 700 B
’ CSW 700 G mixed steel brush
% 3046 0110 | Cepillo parcialmente de acero CSW
700 G
PP side brush
30460109 Cepillo lateral PP
Ty 14 um paper filter
\ |10020320 | _
—— Filtro de papel 14 um

OPTIONAL ACCESSORIES » ACCESORIOS OPCIONALES

ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO COoDIGO DESCRIPCION
Trolley for collector tank kit
2830 0144 | Kit de carro para el contenedor de
recuperacion
Side brush protection
2416 0381 Proteccidn del cepillo lateral
i CSW 700 G PP brush
% 30460108 Cepillo PP CSW 700 G
) CSW 700 B mixed steel brush
m 3046 0110 | Cepillo parcialmente de acero CSW
700 B
Mixed steel side brush
. S04 o1 Cepillo lateral parcialmente de acero
Ty 1002 0321 5um polyester filter
—I“ Filtro de poliéster de 5um
T, HEPA filter
|| 1002082\ o epa
[=—
Tubular battery Pb-acid
12V 118Ah C5
0214 0015 Bateria tubular Pb-acido
12V 118Ah C5
GEL battery 12 MFP 105
12V 105Ah C5
02140016 | Batera GEL 12 MFP 105
12V 105Ah C55
Battery charger 12V-13A 220/240-50/60
(for battery 0214 0015 - 0214 0016)
0439 0028

Cargador de baterias 12V-13A 220/240-
50/60 (para las baterias 0214 0015 -
0214 0016)
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PUSH SERIES

CSW 900

68

[

BATTERY

5 PETROL VERSION
9 ) C3W 900G

(M

BATTERY VERSION

CSW 900 B

FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (cm)| 126 % 83X 85

QUANTITY FOR PALLET
CANTIDAD PALETA

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) | 126 %83x85

CYEOME T,

FLOOR CARE CATALOGUE > CATALOGO FLOOR CARE

2 ®®

GENERAL FEATURES CARACTERISTICAS GENERALES

@ |deal for medium and large surfaces ® [deal para superficies de medianas y grandes dimensiones
® |arge filter surface with electric filter shaker (B version) ® Gran superficie de filtrado con sacudidor de filtro eléctrico (version B)
® Manual filter shaker (G version) ® Sacudidor de filtro manual (version G)

@ Side brush raising control ® Palanca de elevacion del cepillo lateral

@ Suction switch off ® Interruptor de apagado de la aspiracion

® Flap raise system ® Sistema de elevacion del flap

@ Panel filter in horizontal position ® Filtro de panel en posicion horizontal

@ Main brush pressure regulation e Sistema de regulacion de la presion del cepillo central

@ |ndirect back collection ® Recogida indirecta posterior

® Quick main brush release ® Desenganche rdpido del cepillo principal

@ Long life elastic belts ® Correas eldsticas de grande durabilidad

@ Reclining handle ® Asa de empuje reclinable

@ Suction selection lever ® Palanca de seleccion de la aspiracion

® Traction lever ® Palanca de traccion

@ Antistatic device ® Dispositivo antiestatico

e Wide collector tank ® Gran depdsito para la suciedad

® Heavy duty steel frame ® Bastidor de acero autoportante

@ Side brush mechanical engagement ® Cepillo lateral mecanico

@ Battery and battery charger not included ® Bateria y cargador no incluidos
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PUSH SERIES

CODE MODELS @ S
CODIGO | MODELOS @
v w HP kw mm mm m%h It km/h m? kg (LxWxH) cm
93010004 | CSWQ00B | 12 400 | - - | 710 | 880 | 3700 | 55 | Mmechancal |, 302 | SOOC | g9 | 1o6xg3x85
mecanico eléctrico
* mechanical manual
93010005 | CSW 900G 55 29 | 710 | 880 | 3700 | 55 | e 4 302 | TERE| 97 | 1268585

* Powered by Honda. / Equipadas con motor Honda.

STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR

ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO COoDIGO DESCRIPCION
i CSW 900 B PP brush
% 30460116 Cepillo PP CSW 900 B
) CSW 900 G mixed steel brush
w 3046 0117 | Cepillo parcialmente de acero CSW
900 G
PP side brush
. 30460109 Cepillo lateral PP
v __ 14 pm paper filter
| |10020326 | _
E—— Filtro de papel 14 ym

OPTIONAL ACCESSORIES » ACCESORIOS OPCIONALES

ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CcoDIGO DESCRIPCION
Trolley for collector tank kit
28300145 | Kit de carro para el contenedor de
recuperacion
Side brush protection
241 1
6038 Proteccidn del cepillo lateral
i CSW 900 B PP brush
% 30460116 Cepillo PP SWL CSW 900 G
) CSW 900 B mixed steel brush
m 3046 0117 | Cepillo parcialmente de acero CSW
900 B
Mixed steel side brush
46 0111
. 30460 Cepillo lateral parcialmente de acero
Ty 10020323 | MM polyester filter
—I“ Filtro de poliéster de 5um
TP, HEPA filter
|| 1002082\ o HEpa
[=mm—
Tubular battery Pb-acid
12V 118Ah C5
0214 0015 Bateria tubular Pb-acido
12V 118Ah C5
GEL battery 12 MFP 105
12V 105Ah C5
02140016 | Bateria GEL 12 MFP 105
12V 105Ah C5
Battery charger 12V-13A 220/240-50/60
(for battery 0214 0015 - 0214 0016)
0439 0028

Cargador de baterias 12V-13A 220/240-
50/60 (para las baterias 0214 0015 -
0214 0016)
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RIDE-ON SERIES

“ON BOARD” SWEEPERS
RIDE-ON SERIES sweepers
sweepers are particularly suited to clean medium and large surfaces.

BARREDORAS “OPERADOR A BORDO”
Las barredoras RIDE- ON SERIES
son particularmente adecuadas para la limpieza de superficies medianas y grandes.

COMFORT AND EFFECTIVENESS
Ergonomic seats and top work performance make it possible to clean large spaces
in less time, without tiring the operator.

COMODIDAD Y EFICACIA
Los asientos ergonomicos y el alto rendimiento de trabajo permiten limpiar grandes
espacios en menos tiempo sin cansar al operador.

LONGER OPERATION IN LESS TIME
The large capacity of the collection compartment ensures longer operation and
significantly reduces work time.

GRAN AUTONOMIA EN UN TIEMPO MAS CORTO ’
La gran capacidad del deposito de recogida permite una mayor autonomia y
reduce de manera significativa el tiempo de trabajo.

DSA: optional device for unloading the container by means of an electrical system
uhp toa height of 1,100 mm with possibility of unloading the contents directly into
the waste bin.

DSA: dispositivo opcional para descargar el contenedor con sistema eléctrico de
hasta 1.100 mm de altura y posibilidad de descargar el contenido directamente en
el cubo de basura.




~ CSW1200

CSW1200DSA B

CSW 1600 DSA




RIDE-ON SERIES

72

CSW 1130

[ M

BATTERY VERSION

— ) CSW1150B
5 PETROL VERSION
CSW 1150 G

FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (cm)| 143 % 91 x 114

QUANTITY FOR PALLET
CANTIDAD PALETA

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) | 143X 91 x 114

C YN =EOME T,
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GENERAL FEATURES CARACTERISTICAS GENERALES
® |deal for medium surfaces ® [deal para superficies medianas
® Large filter surface distributed on 6 cartridge filters fitted with e Gran superficie filrante distribuida en 6 filtros de cartucho

electric filter shaker

Side brush raising control

Complete right/left side brush

Suction switch off

Lift flap pedal

Flashing light

Main brush pressure regulation

Indirect back collection

Front suction system

Quick changing of the main brush and side brush
Long life elastic belts

Suction selection lever

Shock proof steel frame

Traction lever

Antistatic device

Battery level indicator

Wide collector tank

Heavy duty steel frame

Adjustable seat

Perfectly balanced weight of the components, thus resulting in
totally safe quick changes of direction
Battery and battery charger not included

equipados con sacudidor de filtro eléctrico

Control de elevacion del cepillo lateral

Cepillo lateral derecho/izquierdo completo
Desconexion de la aspiracion

Regulacion de la presion del cepillo principal
Recogida indirecta

Cambio rapido del cepillo principal y cepillo lateral
Cinturones elasticos de larga duracion

Palanca de seleccidn de aspiracion

Dispositivo antiestatico

Indicador de nivel de bateria

Amplio depdsito colector

Estructura de acero resistente

Peso de los componentes perfectamente equilibrado, lo que resulta
en cambios de direccion rapidos y totalmente seguros
Bateria y cargador no incluidos
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RIDE-ON SERIES

2
@D
CODE MODELS @ \)
v w HP kW mm mm mm m?h It - km/h m? kg (LxWxH) cm
automatic
rear electric
93020011 | CSW1150B | 24 1150| - - 700 920 1140 | 12% | 6200 62 6,1 6 éctri 256 | 143x91x114
automatico electrico
trasero
automatic
N rear electric
9302 0012 | CSW 1150 G - - 155 41| 700 920 1140 | 14% | 7700 62 7,6 6 éctri 288 | 143x91x114
automatico electrico
trasero

* Powered by Honda. / Equipadas con motor Honda.

Available on request models with limiting gradient up to about 20%. / Disponibles modelos con un gradiente de hasta el 20%.

STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR

ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
CSW 1150 B PP brush
= oty 3046 0112 Cepillo PP CSW 1150 B
il CSW 1150 G mixed steel brush
-3 3046 0114 | Cepillo parcialmente de acero
. ) CSW 1150 G
o CSW 1150 B PP side brushes
Cepillos laterales PP
3046 0113 G2 1150 B
CSW 1150 G mixed steel
2x side brush
3046 0115 | Cepillo lateral parcialmente de
acero CSW 1150 G
' 6x 14 pym paper filter
1002 0327 | Filtro de papel 14 um

OPTIONAL ACCESSORIES > ACCESORIOS OPCIONALES

ACCESSORY
ACCESORIO

CODE
CODIGO

DESCRIPTION
DESCRIPCION

28100173

CSW 1150 G non-marking
wheels
Ruedas antimarca CSW 1150 G

3029 0089

Steel collector tank
Contenedor de recogida de
acero

2416 0382

Right side brush protection
Prote%cién del cepillo lateral
derecho

2416 0383

Left side brush protection

Protecgién del cepillo lateral
Izquierdo

6x
1002 0325

6x
1002 0328

20 um cartridge polyester filter
Filtro de cartucho de poliéster
de 20 ym

HEPA filter
Filtro HEPA

4x
0214 0018

4x
0214 0019

4x
0214 0036

6V 180Ah C5
Tubular battery Pb-acid
Bateria tubular Pb-acido

6 MFP 180 6V 180Ah C5
Gel battery / Bateria de gel

6V 240AH C5 Pb-Ac (4SGH240)
Gel battery / Bateria de gel

0439 0012

Battery charger LWS2 24V 30A
220/240 - 50/60

Cargador de baterias LWS2 24V
30A 220/240 - 50/60

+ 0456 0505

connection cable batteries
cableado de conexion de la
bateria con terminales

+ 0456 0504

connection cable batteries
cableado de conexion de la
bateria con terminales
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CSW 1200

[ M

BATTERY

BATTERY VERSION
CSW 1200 B

PETROL VERSION

fﬁp CSW 1200 G

FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

DIMENSIONES DE LA CAJA (cm)

BOX DIMENSION (cm) 143 %91 x 114

QUANTITY FOR PALLET
CANTIDAD PALETA

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) | 143X 91 x 114

C YN =EOME T,

FLOOR CARE CATALOGUE > CATALOGO FLOOR CARE

@0 ®®

G

ENERAL FEATURES

CARACTERISTICAS GENERALES

|deal for large surfaces .

Non-marking wheels on battery version . . .
Large filter surface distributed on 6 cartridge filters fitted with
electric filter shaker

Side brush raising control

Complete right/left side brush

Suction switch off

Lift flap pedal

Flashing light .

Main brus Eressure regulation

Indirect back collection

Front dust vacuum system . ‘

Quick changing of the main brush and side brush without tools
Long life elastic belts

Suction selection lever

Shock proof steel frame

Traction lever

Antistatic device

Battery level indlicator

Wide collector tank

Heavy duty steel frame

Adjustable seat . o
Perfectly balanced weight of the components, thus resulting in
totallg safe quick changes of direction

Front working light system ‘

Battery and battery charger not included

Ideal para la limpieza de grandes superficies

Ruedas antimarca en la version de bateria

Gran superficie filtrante diistribuica en 6 filtros de cartucho con
Sacudidor de filtro eléctrico

Mando de elevacion del cepillo lateral

Cepillos para el lado derecho e izquierdo incluidos

Interruptor de apagado de la aspiracion

Sistema de elevacion de flap con pedal

Luz destellante » ,

Sistema de regulacion de la presion del cepillo central

Recogida indirecta posterior

Sistema de aspiracion frontal S .
Desenganche y cambio rapido del cepillo principal y lateral sin
necesidad de herramientas B

Correas eldsticas de grande durabilidad

Palanca de seleccion de la aspiracion , .
Estructura de acero robusta capaz de soportar impactos accidentales
Palanca de traccion

Dispositivo antiestatico )

Indicador del nivel de carga de la bateria

Gran depdsito para la suciedad

Bastidor de acero autoportante

Asiento requiable o o
Excelente distribucion de los pesos para cambios rapidos de direccion con
lotal sequridad =

Sistema de iluminacion frontal

Bateria y cargador no incluidos



FLOOR CARE CATALOGUE - CATALOGO FLOOR cAre @ (E@EDMIER RIDE-ON SERIES

CODE MODELS @ \)
CODIGO | MODELOS @
v w HP kW mm mm mm - m?h It - km/h m? - kg (LxWxH) cm
automatic
rear electric
93020001 | CSW1200B | 24 2100| - - 700 920 1150 | 10% | 6200 62 5,8 6 éctri 260 | 143x91x114
automatico electrico
trasero
automatic
N rear electric
9302 0002 | CSW 1200 G - - 155 41| 700 920 1150 | 10% | 7700 62 72 6 éctri 300 | 143x91x114
automatico electrico
trasero

* Powered by Honda. / Equipadas con motor Honda.
Available on request models with limiting gradient up to about 20%. / Disponibles modelos con un gradiente de hasta el 20%.

STANDARD ACCESSORIES » DOTACION ESTANDAR OPTIONAL ACCESSORIES > ACCESORIOS OPCIONALES
ACCESSORY CODE DESCRIPTION ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION

CSW 1200 G non-marking wheels
Ruedas antimarca CSW 1200 G

3029 00gg | Steel collector tank
W 3046 0112 CSW 1200 B PP brush Contenedor de recogida de acero
g N Cepillo PP CSW 1200 B 2416 0382 Right side brush protection
Proteccidn del cepillo lateral derecho

Left side brush protection
24160383 Proteccion del cepillo lateral izquierdo

2810 0173

- CSW 1200 G PP brush
46 0112
w 30460 Cepillo PP CSW 1200 G
> CSW 1200 G mixed steel brush - CSW 1200 B mixed steel brush
w 3046 0114 | Cepillo parcialmente de acero W 3046 0114 | Cepillo parcialmente de acero
am : CSW 1200 G e Ltk CSW 1200 B
2x CSW 1200 G PP side brushes
3046 0113 | Kllos aterales PP
2 CSW 1200 B mixed steel side
CSW 1200 B PP side brushes X rusf .
2x ) 3046 0115 | Cepillo lateral 2paraalmente de
Cepillos laterales PP acero CSW 1200 B
3046 0113
CSW 1200 B ; )
6x 20 pm cartridge polyester filter
Filtro de cartucho de poliéster
- ' 10020325 | 45 50 um
6x HEPA filter
1002 0328 | Filtro HEPA
CSW 1200 G mixed steel 6V 180Ah C5
2 | sidebrush , o214 b01a | Tubular battery Pb-acid
3046 0115 | Cepillo lateral parcialmente de Baterfa tubular Pb-&cido
acero CSW 1200 G

4x 6 MFP 180 6V 180Ah C5
02140019 | Gel battery / Bateria de gel

4x 6V 240AH C5 Pb-Ac (4SGH240)
02140036 | Gel battery / Bateria de gel

-' 6x 14 um paper filter B h LWS2 24V 30A
oosesar | attery charger
Filtro de papel 14 ym 220/240 - 50/60

Cargador de baterias LWS2 24V
30A 220/240 - 50/60

+ 0456 0505

connection cable batteries
cableado de conexidn de la bateria
con terminales

0439 0012

CSW 1200 B non-marking wheels
Ruedas antimarca CSW 1200 B + 0456 0504

connection cable batteries
cableado de conexidn de la bateria
con terminales

2810 0173
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BATTERY VERSION
BATTERY CSV\/ 1200 B'DSA
PETROL VERSION

4

CSW 1200 G-DSA

FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

DIMENSIONES DE LA CAJA (cm)

BOX DIMENSION (cm) 6391 ¢ i

QUANTITY FOR PALLET
CANTIDAD PALETA

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) | 163%91x 114

CYEOME T,

CATALOGO FLOOR CARE

FLOOR CARE CATALOGUE >

G

ENERAL FEATURES

CARACTERISTICAS GENERALES

|deal for large surfaces ‘

Non-marking wheels on battery version ‘ ‘ ‘
Large filter surface distributed on 6 cartridge filters fitted with
electric filter shaker

Unload device for tank emptying into dust containers up to 110 cm

height

Side brush raising control

Right/left side brush included

Suction switch off

Lift flap pedal

Flashing light

Main brus Eressure regulation

Indirect back collection

Front dust vacuum system ‘ .
Quick changing of the main brush and side brush without tools
Long life elastic belts

Suction selection lever

Shock proof steel frame

Traction lever

Antistatic device

Battery level indicator

Wide collector tank

Heavy duty steel frame

Adjustable seat

Perfectly balanced weight of the components, thus resulting in
totally safe quick changes of direction

Front working Ii%ht system

Battery and battery charger not included

Ideal para la limpieza de grandes superficies

Ruedas antimarca en la version de bateria

Gran superficie filtrante dlistribuida en 6 filtros de cartucho con
sacudidor de filtro eléctrico

Sistema de vaciado de contenedor de polvo hasta 110 cm de altura,
con la posibilidad de descargarlo en una bolsa de plastico

Mando de elevacion del cepillo lateral =~

Cepillos para el lado derecho e izquierdo incluidos

Interruptor de apagado de la aspiracion

Sistema de elevacion de flap con pedal

Luz destellante B )

Sistema de regulacion de la presion del cepillo central

Recogida indirecta posterior

Sistema de aspiracion frontal o .
Desenganche y cambio rapido del cepillo principal y lateral sin
neceslidad de herramientas -

Correas elasticas de grande durabilidad

Palanca de seleccion de la aspiracion ) ‘
Estructura de acero robusta capaz de soportar impactos accidentales
Palanca de traccion

Dispositivo antiestatico ’

Indicador del nivel de carga de la bateria

Gran depdsito para la suciedad

Bastidlor de acero autoportante

Asiento regulable o o
Excelente distribucion de los pesos para cambios rdpidos de direccion
con total seguridad

Sistema de iluminacion frontal

Bateria y cargador no incluidos



FLOOR CARE CATALOGUE - CATALOGO FLOOR cAre @ (E@EDMIER

RIDE-ON SERIES

CODE MODELS @
CODIGO | MODELOS
v w HP kW mm mm mm m%h It km/h m? kg (LxWxH) cm
automatic
rear :
9302 0003 C%WD&OO 24 2100| - - | 700 | 920 | 1150 | 8% | 6200 | 62 58 6 ‘“;',edf'c 310 | 163x91x114
- automético electrico
trasero
automatic
rear :
9302 0004 Cg‘g;f\go - - |55 41| 700 | 920 | 1150 | 8% | 7700 | 62 7,2 6 7'?'“?"’ 350 | 163x91x114
- automético electrico
trasero

* Powered by Honda. / Equipadas con motor Honda.
Available on request models with limiting gradient up to about 20%. / Disponibles modelos con un gradiente de hasta el 20%.

STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR

ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
. CSW 1200 B-DSA PP brush
46 0112
w 30460 Cepillo PP CSW 1200 B-DSA
CSW 1200 G-DSA mixed steel
o brush
w 304 0114 Cepillo parcialmente de acero
CSW 1200 G-DSA
CSW 1200 B-DSA PP side
2x brushes
3046 0113 | Cepillos laterales PP
CSW 1200 B-DSA
CSW 1200 G-DSA mixed steel
2x side brush
3046 0115 | Cepillo lateral parcialmente de
acero CSW 1200 G-DSA
' 6x 14 um paper filter
1002 0327 | Filtro de papel 14 um
CSW 1200 B-DSA non-marking
wheels
28100173 Ruedas antimarca CSW 1200
B-DSA

OPTIONAL ACCESSORIES > ACCESORIOS OPCIONALES

ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
CSW 1200 G-DSA non-marking
wheels
28100173 Ruedas antimarca CSW 1200
G-DSA
Steel collector tank
30290089 | Contenedor de recogida de acero
Right side brush protection
2416 0384 Proteccion del cepillo lateral derecho
Left side brush protection
24160383 Proteccion del cepillo lateral izquierdo
- CSW 1200 G-DSA PP brush
w s046.0112 Cepillo PP CSW 1200 G-DSA
i CSW 1200 B-DSA mixed steel brush
w 3046 0114 | Cepillo parcialmente de acero
I . CSW 1200 B-DSA
2 CSW 1200 G-DSA PP side brushes
Cepillos laterales PP
30460113 | S 1200 G-DSA
CSW 1200 B-DSA mixed steel
2x side brush
46 011 Cepillo lateral parcialmente de
30460115 aceeo CcSWi 2%0 B-DSA
6x 20 pm cartridge polyester filter
- ' 1002 0325 giétrgoczje rr?an‘ucho de poligster
6x HEPA filter
1002 0328 | Filtro HEPA
ix 6V 180Ah C5
Tubular battery Pb-acid
02140018 Bateria tubular Pb-dcido
4x 6 MFP 180 6V 180Ah C5
0214 0019 | Gel battery / Bateria de gel
4x 6V 240AH C5 Pb-Ac (4SGH240)
02140036 | Gel battery / Bateria de gel
Battery charger LWS2 24V 30A
220/240 - 50/60
Cargador de baterias LWS2 24V
30A 220/240 - 50/60
+ 0456 0505
0439 0012 connection cable batteries

cableado de conexion de la
bateria con terminales

+ 0456 0504

connection cable batteries
cableado de conexidn de la bateria
con terminales
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FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

Bl i

=]

BATTERY

5 PETROL VERSION
(9 ) CSW1300D

(=]

BATTERY VERSION

CSW 1300 B

DIMENSIONES DE LA CAJA (cm)

BOX DIMENSION (cm) 160 x 101 x 130

QUANTITY FOR PALLET
CANTIDAD PALETA

DIMENSIONES PALETA (cm)

PALLET DIMENSION (cm) 160 x 101 x 130

CYEOME T,

FLOOR CARE CATALOGUE > CATALOGO FLOOR CARE

GENERAL FEATURES CARACTERISTICAS GENERALES
@ Shock proof steel frame ® Fstructura de acero robusta capaz de soportar impactos accidentales
® Non-marking wheels on battery version ® Ruedas antimarca en la version de bateria o o
e Perfectly balanced weight of the components, thus resulting in ® Excelente distribucion de los pesos para cambios rdpidos de diireccion
totally safe quick changes of direction con total seguridad ‘
e Large filter surface distributed on 8 cartridge filters fitted with ® Gran superficie filtrante distribuida en 8 filtros de cartucho con
electric filter shaker sacudlidor de filtro electrico
i ® Sistema de elevacion del flap
o Lift flap system , , p
e Battery level indicator ° /Xd/cacéor ge//mve/ de carga de las baterias
@ Suction switch off : A[s)%%?o Oe e/;b?gp/r acion
e Adjustable seat e C lnt / § gub t0s v f4cil d
® Heavy duty and easy o use controls ° M%z‘orrocflgsreo/ B%Srv%sa)r/daecil QZL/I(S\/E\}r depdsito de carburante de 3,6 | (CSW
@ Yanmar diesel engine 4,92 kW and 3,6 It fuel tank (CSW 1300 D) 1300 D) ' » dep '
® Shock proof hoods ® Capotas a prueba de golpes
® Large filter surface ® Gran superficie de filtraco
® Heavy duty steel frame ® Estructura de acero robusta
e Wide collector tank ® Grande depdsito de recogida
® Left side brush included ® Cepillo izquierdo incluido
e Front working light system ‘ ® Sistema de iluminacion frontal
@ Battery and battery charger not included ® Bateria y cargador no incluidos



FLOOR CARE CATALOGUE - CATALOGO FLOOR cAre @ (E@EDMIER RIDE-ON SERIES

m
CODE MODELS &k %09 @
CODIGO | MODELOS @ “* — @
v w HP kW mm mm mm - m?h It - km/h m? - kg (LxWxH) cm
automatic
front electric
9302 0005 | CSW1300B | 24 2300 - - 800 1050 | 1300 | 20% | 9700 115 7,5 6,4 L 375 |160x101x130
automatico eléctrico
frontal
automatic
" front electric
9302 0010 |CSW 1300 G - - | 6,5 4,88| 800 1050 | 1300 | 10% | 9700 115 . 7,5 6,4 o 434 |160x101x130
automatico eléctrico
frontal
automatic
front electric
93020006 | CSW1300D | - - | 6,7 4,92| 800 1050 | 1300 | 10% | 9700 115 7,5 6,4 L 434 |160x101x130
au;omft;‘co eléctrico
ronta

* Powered by Honda. / Equipadas con motor Honda.
Available on request with DSA system / También disponible con el sistema DSA bajo peticion.
Available on request models with limiting gradient up to about 20%. / Disponibles modelos con un gradiente de hasta el 20%.

STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR OPTIONAL ACCESSORIES > ACCESORIOS OPCIONALES
ACCESSORY CODE DESCRIPTION ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION

CSW 1300 G/ 1300 D
non-marking wheels
28100173 ;
: CSW 1300 B PP brush Auedas antimarca
w 3046 0118 Cepillo PP CSW 1300 B CSW1300G/1300D
. CSW 1300 D /1300 G PP brush
w 3046 0118 Cepillo PP CSW 1300 D / 1300 G
CSW 1300 D/ 1300 G mixed il CSW 1300 B mixed steel brush
steel brush MiXe w 3046 0120 | Cepillo parcialmente de acero
W 3046 0120 e ' CSW 1300 B
3 . Cepillo parcialmente de acero
CSW 1300 D/ 1300 G CSW 1300 D/ 1300 G PP side
2x brushes
3046 0119 | Cepillos laterales PP
CSW 1300 D/ 1300 G
CSW 1300 B mixed steel side
o CSW 1300 B PP side brushes 2x brush
i 3046 0121 | Cepillo lateral parcialmente de
3046 0119 | Sepilos laterales PP acero CSW 1300 B
8x 20 um cartridge polyester filter
1002 0330 Filtro de cartucho de poliéster
-' de 20 um
CSW 1300 D/ 1300 G mixed 8x HEPA filter
2x steel side brush 1002 0331 | Filtro HEPA
3046 0121 | Cepillo lateral parcialmente de
acero CSW 1300 D/ 1300 G
4x 6V 320Ah C5 Pb-Acid battery
0214 0031 | Bateria de Pb-acido 6V 320Ah C5
8x 20 pm cartridge polyester filter
' 1002 0330 Filtro de cartucho de poliéster HF battery charger 24V 60A
de 20 ym 230V/50-60Hz with 160A red
connector (for batteries 0214
0031)
Cargador de baterias AF 24V
60A 230V/50-60Hz con conector
04390027 | 1604 rojo (para baterias 0214
. 0031)
W 1300 B non-mark heel
28100173 | & - (1ormaring wneess 0456 0557
Ruedas antimarca CSW 1300 B connection cable batteries /
cableado conexion baterias con
terminales
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O EERIEF  FLOOR CARE CATALOGUE » CATALOGO FLOOR CARE

CSW1300DSA w0 @@

[ M

BATTERY VERSION
CSW 1300 B-DSA

5 PETROL VERSION
CSW 1300 G-DSA

Je
5 PETROL VERSION
(9 ) CSW 1300 D-DSA

FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (cmy | 160 101 x 130

QUANTITY FOR PALLET
CANTIDAD PALETA

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) |60 % 101 x 130

GENERAL FEATURES CARACTERISTICAS GENERALES

® Shock proof steel frame ® Fstructura de acero robusta capaz de soportar impactos accidentales

e Non-marking wheels on battery version ® Ruedas antimarca en la version de bateria

® |arge filter surface distributed on 8 cartridge filters fitted with ® (Gran superficie filtrante distribuida en 8 filtros de cartucho con
electric filter shaker sacudidor de filtro eléctrico

o Lift flap system ® Sistema de elevacion del flap

® Battery level indicator ® Indicador clel nivel de carga de las baterias

@ 90° steering angle (2 mt) ® Angulo de direccion de 90°

e Adjustable seat ® Asiento regulable

® Suction switch off ® Apagado de la aspiracion

® 24V - 1200W AC three-phase traction motor ® Motor de traccion trifasico 24V - 1200W AC

@ Shock proof hoods ® (apotas a prueba de golpes

® Hour meter and klaxon ® (Contador de horas y bocina

® Heavy duty steel frame ® Fstructura de acero robusta

o 115 It wide collector tank ® Compartimento de recogida de 150 It

o Complete right/left side brush ® Cepillo lateral derecho / izquierdo completo

® Front working light system ® Sistema de iluminacion frontal

e Battery and battery charger not included ® Bateria y cargador no incluidos

® Max upload DSA system 145 cm ® Sistema de vaciado de contenedor de polvo hasta 145 cm de altura



FLOOR CARE CATALOGUE - CATALOGO FLOOR cAre @ (E@EDMIER RIDE-ON SERIES

1° 2°
CODE MODELS Sk %0» %0» @
CODIGO | MODELOS @ “* —/ |\ @
v w HP  kw mm mm mm - m%h It - km/h m? - kg (LxWxH) cm
automatic
front ’
93020007 | V130 | 54 5300| - - | 800 | 1050 | 1300 | 20% | 9700 | 115 75 | 64 |%C| 448 1606101130
B-DSA automatico eléctrico
frontal
automatic
front ’
os020008 | COWISW0 | 165 488| 800 | 1050 | 1300 | 10% | 9700 | 115 75 | 64 || 434 |i60xi01x130
G-DSA automatico eléctrico
frontal
automatic
front ’
03020000 | CSW1300 1 67 49| 800 | 1050 | 1300 | 10% | 9700 | 115 75 | 64 || 454 |i60xi01x130
D-DSA automatico eléctrico
frontal

* Powered by Honda. / Equipadas con motor Honda.
Available on request models with limiting gradient up to about 20%. / Disponibles modelos con un gradiente de hasta el 20%.

STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR OPTIONAL ACCESSORIES > ACCESORIOS OPCIONALES
ACCESSORY CODE DESCRIPTION ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION

CSW 1300 G/ 1300 D
non-marking wheels
CSW 1300 B PP brush 210013 | Rucdas antimarca
: CSW 1300 G/ 1300 D
w 3046 0118 Cepillo PP CSW 1300 B
. CSW 1300 D /1300 G PP brush
w 30460118 Cepillo PP CSW 1300 D / 1300 G
il CSW 1300 B mixed steel brush
CSW 1300 D/ 1300 G mixed w 3046 0120 | Cepillo parcialmente de acero
W 3046 0120 steel brush ai. : CSIV 1300 B
3 . Cepillo parcialmente de acero )
CSW 1300 D/ 1300 G PP side
CSW 1300 D/ 1300 G 2x Brushes !
3046 0119 | Cepillos laterales PP
CSW 1300 D/ 1300 G
grS\é\t/meO B mixed steel side
. 2x u
2x g:ﬁ\)’xl;:?;f;;if brushes 3046 0121 | Cepillo lateral parcialmente de
3046 0119 GO 1300 B acero CSW 1300 B
8x 20 um cartridge polyester filter
1002 0330 Filtro de cartucho de poliéster
-' de 20 um
. 8x HEPA filter
CSW 1300 D /1300 G mixed
2 steel side brush 1002 0331 | Filtro HEPA
3046 0121 | Cepillo lateral parcialmente de
acero CSW 1300 D/ 1300 G
4x 6V 320Ah C5 Pb-Acid battery
0214 0031 | Bateria de Pb-acido 6V 320Ah C5
8x 20 pm cartridge polyester filter
' 1002 0330 Filtro de cartucho de poliéster HF battery charggr 24V 60A
de 20 ym 230V/50-60Hz with 160A red
connector (for batteries 0214
0031)
Cargador de baterias AF 24V
60A 230V/50-60Hz con conector
04390027 | 1604 rojo (para baterias 0214
. 0031)
CSW 1300 B non-marking wheels
2810 0173 . 0456 0557
Ruedas antimarca CSW 1300 B connection cable batteries /
cableado conexion baterias con
terminales
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FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

CYEOME T,

FLOOR CARE CATALOGUE > CATALOGO FLOOR CARE

CSW 1600 DSA © @@

5 PETROL VERSION
(9 ) CSW 1600 DSA

DIMENSIONES DE LA CAJA |225 x 145 x 154

BOX DIMENSION (cm)

(cm)

QUANTITY FOR PALLET
CANTIDAD PALETA

PALLET DIMENSION (cm)
DIMENSIONES PALETA (cm)

225 x 145 x 154

S|

P

GENERAL FEATURES CARACTERISTICAS GENERALES

® Compact, handy, sturdy and resistant, easy to use ® (Compacta, manejable, resistente, duradera y facil de usar

@ High performance in terms of (m?/h), both in terms of cleaning e Alto rendimiento en términos de (m#/h), tanto en limpieza como en
and dust control control de polvo

® Large tank size, brushes, motor power ) e Gran tamario del depdsito, cepillos, potencia del motor

® Cleaning of large surfaces starting from 19.000 m#h e Limpieza de grandes superficies a partir de 19.000 m2/h

e Central brushes e Cepillos centrales

°® Blghtt S‘d? ﬂmtmg br:ﬁth . t e Capillo flotante lateral derecho

¢ st controttirough itering system ® Control de polvo mediante sistema de filtracion

@ Polyester bag filter . .

@ FElectric filter shaker ® Fliro c/g boisa de p oh/e st@r

@ Closed circuit hydraulic drive (] SachldO( de f/ltrg e//egtnco o

e Steering with power steering on the rear wheel ® Accionamiento hidraulico de circuito cerrado

e Optional green water-repellent filter (guarantees high filtration up ® Direccion con direccion asistida en la rueda trasera
to 1 micron) ® Filtro hidrdfugo verde opcional (garantiza alta filtracion hasta a 1 micra)

e \Waste discharge directly in the designated areas ® Descarga de residuos directamente en las dreas designacdas

@ Traction control with electric motor or alternating current A/C e (Control de traccion con motor eléctrico o corriente alterna A/C 48V

® Max upload DSA system 145 cm ® Sistema de vaciado de contenedor de polvo hasta 145 cm de altura
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RIDE-ON SERIES

>
-
CODE MODELS @ W\
CODIGO | MODELOS W @
HP kW mm mm mm m?h It km/h m? - kg (LxWxH) cm
au}omztatic
ron i
03020013 | CW 800D 1 67 4 ool 1000 | 1300 | 1600 | 18% | 19200 | 490 120 | 80 | MC | o950 | oosx1sxisa
DSA automético elettrico
trasero

STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR

ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
S oo [0
ONREQUEST| ¢
ON REQUEST Pocket filter

Filtro de bolsillo

OPTIONAL ACCESSORIES > ACCESORIOS OPCIONALES

ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
Closed cabin
0477 0756 Cabina cerrada
2416 0426 Roll-bar open cabin

Roll-bar cabina abierta




|
:
|
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KEY > LEYENDA

Power supply
Alimentacion

Absorbed power (boiler)
Potencia absorbida (caldera)

® ©

Boiler max temperature
Temperatura maxima de la
caldera

Max depression
Depresion maxima

=11
3

Detergent tank
S Depésito detergente

Diesel tank
Depésito de diesel

Collector tank

Absorbed power (vacuum) . =
:ﬂ%ﬂ Potencia absorbida g;?igam d%e‘?aergflon Depdsito de

(aspiracion) P recuperacion
Endothermic engine power Heating time required Weight
Potencia del motor de Tiempo para la activacion Pesg
combustion de vapor
Working pressure 1,0 Water tank
Presion de trabajo 8 Depdsito de agua

BOILER

3/3.3/5/8/10/15/18/21/30 = absorbed power in kW

CALDAIA

3/383/5/8/10/15/18/21/30 = potencia absorbida en kW

TECHNICAL FEATURES

Q-

SERIES
DSG = Dry Steam Generator

DSG CAR = Dry steam generator mainly used

in the automotive sector

SERIE

DSG = Generadores de vapor

DSG CAR = Generador de vapor para uso
principal en el sector de automocion

DSG CAR-3 EXV

E = Electric boiler supply

D = Diesel boiler supply

X = Stainless Steel casing (inoX)
P = Plastic casing

V = Vacuum function

F = Foam function

CARACTERISTICAS TECNICAS

E = alimentacion eléctrica de la caldera
D = alimentacion Dieselde la caldera
X = carcasa de acero inoxidable

P = carcasa de Plastico

V = funcion de aspiracion (Vacio)

F = funcion de espuma (Espuma)
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AVAILABLE VERSIONS > VERSIONES DISPONIBLES

&)

OTHER FEATURES > OTRAS CARACTERISTICAS

0

WASHABLE

®© &

Q.
OO

&

= @

ELECTRIC BOILER

DIESEL BOILER

INTEGRATED VACUUM
ASPIRACION INTEGRADA

WASHABLE FILTER
FILTRO LAVABLE

UNLIMITED AUTONOMY
AUTONOMIA ILIMITADA

FOAM SYSTEM
SISTEMA DE ESPUMA

DISCHARGE VALVE
VALVULA DE DESCARGA

TEMPERATURE
REGULATOR
REGULACION DE LA
TEMPERATURA

Electrically powered boiler
Caldera alimentada por la red eléctrica

Diesel fired boiler
Caldera con motor diesel

Dirt (solid and liquid) is vacuumed inside a tank integrated
within the machine.

Funcion de aspiradora con recoleccion de desechos (solidos y
liquidos) en el depdsito interno.

M-Class cartridge filter for wet and dry residues.
Filtro de cartucho para residuos secos y liquidos de clase M.

The boiler is refilled by an external water tank. It is not necessary
to turn off the steam generator and wait for it to cool down
before refilling it.

Caldera alimentada por un depdsito externo. No es necesario
apagar la maquina y esperar a que se enfrie para

volver a llenarlo.

The machine is equipped with connection for compressed air
and pressure gauge for foam cleaning.

Sistema de generacion de espuma densa usando aire
comprimido.

Allows the complete discharge of the boiler to remove water
and limestone residue.

Permite el vaciado completo de la caldera para eliminar los
residuos de agua y las formaciones de cal.

Wet steam (low temperature) for applications that require
greater mechanical power; saturated steam for applications
that require a minimum of water residue on the surface.

Vapor humedo (baja temperatura) para aplicaciones que
requieren mas fuerza mecanica; vapor saturado, para
aplicaciones que requieren un minimo de agua en la superficie.
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DRY STEAM GENERATORS
GENERADORES DE VAPOR

PREMIUM SERIES PROFESSIONAL SERIES

Wet steam (low temperature) for applications that require greater mechanical power; saturated steam for
applications that require a minimum of water on the surface.

Vapor humedo (baja temperatura) para aplicaciones que requieren mas fuerza mecanica; vapor saturado,
para aplicaciones que requieren un minimo de agua en la superficie.
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WHAT IS A DRY STEAM GENERATOR?

It is a piece of equipment that transforms water into steam,
supplying it with heat at a constant pressure. The steam that
is produced is then used to thoroughly clean and sanitise the
surfaces needing to be treated.

OPERATION AND SANITISATION

Our dry steam generators produce steam up to 10 bar and at a
temperature of 180°C, features that mean it can be used for proper
sanitisation. Indeed, the outlet steam temperature is important
because natural limits exist (approximately 140°C) below which we
cannot call it sanitisation, therefore the reason you are purchasing
this kind of machine may not be met.

COSTS AND BENEFITS

Our dry steam generators (DSG 3 EXV and EXVF) come with a
suction system to recover dirty water that can combine various
cleaning requirements with water savings of over 90% compared
to traditional high pressure systems. This leads to both financial
and ecological savings, also considering the minimal residues after
cleaning.

DRY STEAM GENERATOR OR HOT WATER HIGH-
PRESSURE CLEANER?

With a hot water high-pressure cleaner, you cannot clean indoor
unless there is an underground collection system, and therefore
you must move outdoor during this stage. With the dry steam
generator, there is no need to move. You can clean right where
the object is located, as the water residues are minimal and easily
contained. The effectiveness of the steam at 180° melts dirt,
without the use of chemicals.

¢ QUE ES UN GENERADOR DE VAPOR?

ES wun equipo que transforma el agua en vapor,
proporcionandole calor a presion constante. El vapor asi
producido se utiliza luego para limpiar e higienizar a fondo las
superficies a tratar.

OPERACION Y SANEAMIENTO

Nuestros generadores de vapor producen vapor hasta
10 atmosferas de presion y a una temperatura de 180°C,
caracteristicas que permiten su uso para un saneamiento
correcto. De hecho, la temperatura de salida del vapor es
importante porque hay limites en la naturaleza (unos 140°C)
por debajo de los cuales no podemos hablar de saneamiento
y por lo tanto el proposito para el cual se compra este tipo de
maquina podria ser desestimado.

COSTOS Y BENEFICIOS

Nuestros generadores de vapor (DSG-3 EXV y EXVF) estan
equipados con un sistema de aspiracion para la recuperacion
de agua sucia capaz de combinar los mas diversos requisitos
de limpieza con el ahorro de agua (mas del 90%) en
comparacion con los sistemas tradicionales de alta presion.
Esto resulta en ahorros econémicos y ecolégicos incluso con
residuos minimos después de la limpieza.

¢ES MEJOR EL GENERADOR DE VAPOR O LA
HIDROLIMPIADORA DE AGUA CALIENTE?

Con la hidrolimpiadora no es posible lavar internamente a
menos que haya un sistema de recoleccion subterranea, y
por lo tanto debe moverse al exterior durante esta fase; con
el generador de vapor no es necesario trasladarse, es posible
lavar exactamente donde se encuentra el objeto a lavar, ya
que los residuos de agua son minimos y faciles de contener.
La eficacia del vapor a 180°C permite la disolucion de la
suciedad sin utilizar producto quimico.

89



O EERIEF  FLOOR CARE CATALOGUE » CATALOGO FLOOR CARE

THE BENEFITS OF STEAM / LAS VENTAJAS DEL VAPOR

ECOLOGICAL
Reduced water consumption.

ECOLOGICO
Reduccion del consumo de ague.

HIGH TEMPERATURE

Thanks to the high temperature,
dirt can be degreased and broken
down without the use of polluting
chemical products.

ALTA TEMPERATURA

Gracias a la alta temperatura es
posible desengrasar y disolver la
suciedad sin productos quimicos
contaminantes.

MINIMUM RESIDUE

It can even be used indoors
because water residue is minimal
and easy to contain.

RESIDUO MINIMO

También en ambientes cerrados,
ya que los residuos de agua son
minimos y faciles de contener.
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APPLICATIONS AND USES / APLICACIONES E USO

PERFECT FOR CLEANING AND
SANITISING:

e Public, school and community spaces.

e Food industry, especially large-scale retail
and dairy production.

e Pharmaceutical and mechanical industries.

¢ Civil and industrial construction.

e \Wherever you need to sanitise or clean
with extreme effectiveness, without wetting

the area and using steam up to 180°C.

IDEAL PARA LA LIMPIEZA Y
DESINFECCION DE:

e Entornos publicos, escolares y
comunitarios.

e Sector alimentario, en particular la
distribucion en gran escala y la produccion
lechera.

e Industrias farmacéuticas y mecanicas.

e Construccion industrial y civil.

e Donde sea necesario sanear o limpiar con
gran eficiencia sin mojar el area y usando

vapor hasta 180°C.
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DRY STEAM GENERATORS
GENERADORES DE VAPOR

ELECTRICALLY POWERED OR DIESEL FIRED, WITH OR WITHOUT SUCTION, WITH
FOAMING FUNCTION

A complete range of dry steam generators that meets all customer requirements: with
suction function (DSG CAR-3 EXV), with suction and foaming function (DSG CAR-3 EXVF),
dry saturated steam without suction and with various boiler powers (DSG CAR-3.3 EX)
For any type of use, the products of PREMIUM series ensure maximum results and the best
cleaning efficiency.

ALIMENTACION ELECTRICA, CON O SIN ASPIRACION, CON FUNCION ESPUMA

Una gama completa de generadores de vapor para cumplir con todos los requisitos del
cliente: con funcion aspiracion (DSG CAR-3 EXV), con funcion aspiracion y espuma (DSG
CAR-3 EXVFF), vapor saturado seco sin aspiracion (DSG CAR-3.3 EX).

Para cada tipo de uso, los productos de la serie PREMIUM garantizan los mejores resultados
y la mejor eficacia de limpieza.
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FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

PRODUCT DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PRODUCTO (cm) | 2° % 40% 50

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (cm) | 25X 4050
QUANTITY FOR PALLET “
CANTIDAD PALETA
PALLET DIMENSION (cm) | 100 o0 o1,

DIMENSIONES PALETA (cm)

CYEOME T,

FLOOR CARE CATALOGUE > CATALOGO FLOOR CARE

GENERAL FEATURES

® ABS body

® Ready steam warning lamp

® AISI 304 SS 1,9kW boiler

® [ow water level indicator lamp

® Boiler is refilled continuously

® 2 mt flex hose

® Wheels suitable for use in food processing area
® ON/OFF main switch with indicator lamp
® ON/OFF boiler switch with indicator lamp
® Steam regulation

® 8/ recovery tank capacity

® Washable filter

® HEPA filtering system H14

® Pressure gauge

CARACTERISTICAS GENERALES

® Cuerpo de ABS

@ ndicador luminoso de vapor listo

® Caldera 1,9kW de acero inoxidable AlSI 304

@ ndicador de bajo nivel de agua

@ Alimentacion continua de la caldera desde el depdsito previsto al efecto
® Tubo flexible 2 m

® Ruedas adecuadas para su uso en ambientes alimentarios

® Interruptor principal ON/OFF con indicador luminoso de encendido

® Interruptor de la caldera ONYOFF con indlicadlor luminoso de encendido
@ Regulacion del flujo de vapor

® (Capacidad depdsito de recuperacion 8

® Filtro lavable

® Sistema de filtracion HEPA H14

® Mandmetro
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PREMIUM SERIES

CODE MODELS @ O
s, | e () ()@ () @ @
Hz kW min w bar  MPa °C kPa md/h Kg/h It It It kg
o20400t4 | DSGCAR- 1040 50 | 10 2 | 1200 | 5 05| 152 | 24 220 | 23 | 12 - 8 14
STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR
ACCESSORY CODE DESCRIPTION ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
Set with 3 small brushes (nylon-stainless
' ' steel-brass)
] 46 0144
1002 0382 H.EPA 14 fiter ’ 30460 Kit 3 cepillos pequerios (nylon-acero
Filtro HEPA H14 inoxidable-laton)
' S04 0143 "Sjmall tiendab!;le rou(r;d t()jrush N
Steam gun with 4 mt flexible hose equeno cepilio redondo anguiable
1603 0148 | Pistola de vapor con manguera flexible
de 4 metros
‘ 3046 0149 SmaIII trlangulaf bru.sh for gun .
Cepillo pequerio triangular con pistola
[= —— =] 2x Steam/suction hose extension
NN | 3208 1428 | Manguera de extension vapor/aspiracion
Plastic scraper
' 10140053 Raspador de plastico
Steam adapter with metal insert and
’ threaded nozzle (n66)
00110043 Adaptador de vapor con inserto de
metal y boquilla roscada (n66) Black radiator tool
3046 0179 ) .
Accesorio negro para radiadores
Flat lance @ 35
219 002
_ 02190029 Lanza con boquilla plana o 35 - .
— == Grey microfiber cloth for 300 mm frame
- 3046 0180 | Pario de microfibra gris para
110 mm cold injection / extraction = = cepillo 300
attachment with 1,5 mm fan shaped
i 02190037 :?:Zczelgorio de inyeccidn/aspiracion en =
frio 110 mm con boquilla de abanico de L OB replalcement kit for steam
1,5 mm : 50190801 | Kit de anillos OR de repuesto para el
" %o vapor
Tile joints cleaner
0219 0043 ) ) Glass cleaner frame (I=110) for steam
Boquilla para juntas _ attachment
5206 0453 Limpiacristales (I=110) para accesorio
vapor
300 mm accessory frame holder Brush frame (I=110) for steam
0424 0567 ) ttach t
Soporte para accesorios 300 mm _ 3206 0454 attachmen
Marco con cerdas (I=110) para
accesorio vapor
PemEmEmem | 50460138 300 mm frame for dust .
Boquilla cepillo para polvos 300 mm M10 extension for steam adapter
N | 2417 0113 | Extensidn para adaptador Vapor con
200 mm § or luid rosca M10
mm frame for liqui
——
30460139 Boquilla para liquidos 300 mm
E Adjustable steam/chemical diffuser
2
IRERERRRRRAEE | 3046 0137 300 mm attachment for carpets 0605000 Difusor ajustable de vapor / quimico

Boquilla cepillo para moquetas 300 mm
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FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

PRODUCT DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PRODUCTO (cm) | /2% 60 % 106

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (cm)| /° ¥ 80% 103

QUANTITY FOR PALLET
CANTIDAD PALETA

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) | 120X 80%220

GENERAL FEATURES

CYEOME T,

FLOOR CARE CATALOGUE > CATALOGO FLOOR CARE

CARACTERISTICAS GENERALES

® AISI 304 SS body

® Ready steam warning lamp

® AISI 304 SS 3kW boiler, 25/10 thickness

® [ow water level indlicator lamp

® Boiler is refilled continuously

® Switch for using chemicals and detergents mixed with steam
® Device for cleaning hot water mixed with Steam
® Washable filter

® 4 mt flex hose

® 64 | recovery tank capacity

® Drain hose system

® Steam regulation

® Wheels suitable for the food industry

® ON/OFF main switch with indicator lamp

® ON/OFF boiler switch with indlicator lamp

® Cuerpo de acero inoxidable AlSI 304

® ndlicador luminoso de vapor listo

® Caldera 3kW de acero inoxidable AlSI 304 - Espesor 25/10

® Indicador de bajo nivel de agua

® Alimentacion continua de la caldera desde el depdsito previsto al efecto
® Dispositivo para el uso de productos quimicos mezclados con vapor

® Dispositivo de lavado con agua caliente mezclada con vapor

® Filtro lavable

® Tubo flexible 4 m

® Capacidad deposito de recuperacion 64 1

® Tubo de drenaje de liquidos

® Regulacion del flujo de vapor

® Ruedas adecuadas para su uso en ambientes alimentarios

® Interruptor principal ON/OFF con indicadlor luminoso de encendiido

® nterruptor de la caldera ON/OFF con indlicador luminoso de encendido
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PREMIUM SERIES

CODE MODELS @ O
s, e () (1) @) (&) @ )
Hz kW min w bar  MPa °C kPa md/h Kg/h It It It kg
92040016 | PSGCHRS 1030 50 | 3 4 | 1200 | 7 07| 165 | 204 220 | 33 5 5 64 | 345
STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR
ACCESSORY CODE DESCRIPTION ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
Steam gun with 4 mt flexible hose
300 mm attachment for carpets
@ 16030148 ";g?ﬁgio‘;ap or con manguera flexible 3046 0137 Boquilla cepillo para moquetas 300 mm
Set with 3 small brushes (nylon-stainless
_—_ 2x Steam/suction hose extension ’ . ' 3046 0144 steel-brass)
SN | 3203 1428 | \Vanguera de extensidn vapor/aspiracion Kit 3 cepillos pequerios (nylon-acero
inoxidable-laton)
Steam adapter with metal insert and 150 mm steam/suction attachment with
threaded nozzle (n66) connection
0011 0043 . 3046 0140
Adaptador de vapor con inserto de Accesorio vapor/aspiracion 150 mm con
metal y boquilla roscada (n66) conexion
230 mm glass wiper for steam/suction
SR | 02190029 | | Pee0% s attachment
Lanza con boquilla plana o 35 02190035 | . .
Limpiacristales de 230 mm para
accesorio vapor/aspiracion
110 mm steam/suction attachment with 150 mm glass wiper for steam/suction
0219 0036 with 3,3 mm steam nozz'le B _ 2046 0142 attachment
Accet)sor/oylcjedvapor/asg/r%cgn 110 mm Lmpiacristales de 150 mm para
con boquilla ae vapor ae o,o mm accesorio vapor/aspiracion
i 110 mm cold injection / extraction
attaclhment with 1,5 mm fan shaped 150 mm bristled frame for steam/suction
nozzle m attachment
0219 0037 Accesorio de inyeccion/aspiracion en 5046 0141 Marco con cerdas de 150 mm para
frio 110 mm con boquilla de abanico de accesorio vapor/aspiracion
1,5mm
300 mm accessory frame holder Small bendable round brush
3046 0143 - )
0424 0567 Soporte para accesorios 300 mm ' Pequerio cepillo redondo angulable
300 mm frame for dust M-class washabile filter
gmmmmmmme 006 ()
30460138 Boquilla cepillo para polvos 300 mm 1002 0342 Filtro lavable clase M
300 fi for liquid i i
g | 3046 0139 mm frame for liqui 3002 1069 Sponge for holding accessories

Boquilla para liquidos 300 mm

Esponja porta accesorios
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DSG CAR-3EXVF &

FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

PRODUCT DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PRODUCTO (cm) | /2% 60 % 106

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (cm)| /° ¥ 80% 103

QUANTITY FOR PALLET
CANTIDAD PALETA

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) | 120X 80%220

OOO

GENERAL FEATURES CARACTERISTICAS GENERALES
® AIS| 304 SS body @ Cuerpo de acero inoxidable AlSI 304
® Steam ready light ® Indlicador luminoso de vapor listo

® AISI 304 SS 3kW boiler, 25/10 thickness

® [ow water level indlicator lamp

® Boiler is refilled continuously

® Switch for using chemicals and detergents mixed with steam
® Device for cleaning hot water mixed with Steam
® Washable filter

® 4 mt flex hose

® 64 | recovery tank capacity

® Drain hose system

® Steam regulation

® Wheels suitable for use in food processing area
® ON/OFF main switch with indicator lamp

® ON/OFF boiler switch with indlicator lamp

® Caldera kW de acero inoxidable ASI 304, Espesor 25/10

@ Conexion de aire comprimido con mandmetro para la funcion de espuma
@ Indlicador de bajo nivel de agua

@ Alimentacion continua de la caldera desde el depdsito previsto al efecto
® Dispositivo para el uso de proauctos quimicos mezclados con vapor
@ Dispositivo de lavado con agua caliente mezclada con vapor

® Filtro lavable

® Tubo flexible 4 m

® (Capacidad depdsito de recuperacion 64 |

® Tubo de drenaje de liquidos

® Regulacion del flujo de vapor

® Ruedas adecuadas para su uso en ambientes alimentarios

® Interruptor principal ON/OFF con indicador luminoso de encendido

® Interruptor de la caldera ON/OFF con indicador luminoso de encendido
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PREMIUM SERIES

CODE MODELS @ @
s, | e | () () @)(e) @ @
Vv Hz kW min w bar MPa °C kPa md/h Kg/h It It It kg
o20400t7 | DSECARS 1030 50 | 3 4 | 1200 | 7 07| 165 | 22 220 | 33 5 5 64 | 345
STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR
ACCESSORY CODE DESCRIPTION ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
Steam gun with 4 mt flexible hose ;ggnrgggigaeam/suctlon attachment wih
; ; 46 014
24100291 | pistola de vapor con manguera flexible 3046 0140 Accesorio vapor/aspiracién 150 mm con
de 4 metros conexion
|= —— et 2x Steam/suction hose extension gftgcrgrrge%l?ss wiper for stearm/suction
3208 1428 | Manguera de extension vapor/aspiracion 0219 0035 Limpiacristales de 230 mm pera
accesorio vapor/aspiracion
Steam adapter with metal insert and
' 0011 0043 | readed nozzle (n66) 150 mm glass wiper for steam suction
Adaptador de vapor con inserto de attachment
metal y boguilla roscada (n66) - 30460142 Lmpiacristales de 150 mm para
accesorio vapor/aspiracion
Flat lance @ 35
SR | 02190029 Lanza con boquilla plana o 35 150 mm bristled frame for steam/
3046 0141 suction attachment
Marco con cerdas de 150 mm para
accesorio vapor/aspiracion
110 mm steam/suction attachment with
3,3 mm steam nozzle
02190036 Accesorio de vapor/aspiracion 110 mm
con boquilla de vapor de 3,3 mm
3046 0143 Small bendable round brush
110 mm cold injection / extraction Pequerio cepillo redondo angulable
attachment with 1,5 mm fan shaped
o2to0037 | MO
Accesorio de inyeccion/aspiracion en
frio 110 mm con boquilla de abanico de
1,5mm
M-class washable filter
L — 230 mm steam/suction attachment with ! | 1002 0344 Filtro lavable clase M
{ ' 0219 0038 3,3 mm steam nozzle
) Accesorio de vapor/aspiracion 230 mm
con boquilla de vapor de 3,3 mm
Sponge for holding accessories
Round brush for foam 30021069 Esponja porta accesorios
3046 0145 )
Cepillo de espuma redondo
Set with 3 small brushes (nylon-stainless .
steel-brass) "‘i 0609 0030 1 It‘folam inhibitor
3046 0144 E= Inhibidor de espuma 1/

Kit 3 cepillos pequerios (nylon-acero
inoxidable-latdn)

,'_
i
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DSGCAR-33EX @@=

FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

PRODUCT DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PRODUCTO (cm)| 72 %80 % 70

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (cm)| "© X 80X 70

QUANTITY FOR PALLET

CANTIDAD PALETA 10

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) | 120 ¥ 80x 152

GENERAL FEATURES

CARACTERISTICAS GENERALES

® Saturated steam at 9 bar at a temperature of 175°C

® Steam gun with low tension control

® AISI 304 SS body

@ Boiler 3,3 kW AISI 304 SS 3.3 kW boiler, 25/10 thickness

® Low water level indicator lamp

® System for using chemicals and detergents mixed with steam
® Heating and activation time required: 7 min

® Steam regulation

® Discharge valve

® Pressure gauge

® The boiler can be refilled from the tank provided (continuous duty)
® Wheels suitable for wheels suitable for food industry

® Storage basket

® Vapor saturado a 9 bares a una temperatura de 175°C

® Pistola de vapor con controles de baja tension

® Carcasa de acero inoxidable AlSI 304

® Caldera 3,3 kW de acero inoxidable AlSI 304, espesor 25/10

® Indicador de bajo nivel de agua

® Dispositivo para el uso de proauctos quimicos mezclados con vapor
® Calentamiento completo y activacion: 7 minutos

® Regulacion del vapor

® Vdlvula de descarga

® Manometro

@ Alimentacion continua de la caldera desde el deposito previsto al efecto
® Ruedas adecuadas para su uso en ambientes alimentarios

® Cesta de almacenamiento.



FLOOR CARE CATALOGUE - CATALOGO FLOOR cAre @ (E@EDMIER

PREMIUM SERIES

CODE MODELS M
CODIGO MODELOS
v Hz kw min bar MPa °c kg
92040003 | DSGCAR-3.3EX | 230 50 3 7 9 0,9 175 4,6 5 5 27
STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR
ACCESSORY CODE DESCRIPTION ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
“ Steam gun with 3 mt flexible hose Small trian
; gular brush for gun
24100290 | pistola de vapor con manguera flexible ‘ 3046 0149 . . -
d de 3 metros Cepillo pequerio triangular con pistola
— 2x Steam hose extension Rour'1d brush V‘fith nylon bristles
w— | 308 1432 | Manguera de extension vapor 3046 0150 | Cepillo pequerio redondo de cerdas
de nylon
Rectangular steam brush )
n 3046 0146 ) Plastic scraper
Cepillo de vapor rectangular 1014
Pl vap gu ’ 0140053 Raspador de plastico
3046 0147 Trlanlgular steam brlush .
Cepillo de vapor triangular Triangular brush cap
1002 0345 o
/ Capucho para el cepillo triangular
t [ i
0219 0go | Steam glass wiper
Limpiacristales de vapor
OPTIONAL ACCESSORIES » ACCESSORI OPTIONAL
. . ACCESSORY CODE DESCRIPTION
Joint for triangular/rectangular brush ACCESORIO cODIGO DESCRIPCION
2803 3461 | Junta para el cepillo triangular/
rectangular
“ Steam gun with 10 mt flexible hose
Turbo steam lance with nozzle 24100292 | pistola de vapor con manguera flexible
o 14 de 10 metros
603 0149 Lanza de vapor turbo con boquilla
Set with 3 small brushes (nylon-stainless Long Turbo steam lance
’ . ' 3046 014g | Steerbrass) 1603 0150
Kit 3 cepillos pequerios (nylon-acero Lanza de vapor larga
inoxidable-laton)
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PROFESSIONAL SERIES

DRY STEAM GENERATORS
GENERADORES DE VAPOR

ELECTRICALLY POWERED OR DIESEL FIRED

A complete range of dry steam generators that meets all customer requirements: dry
saturated steam with various boiler powers (DSG-3 EXV / DSG-3 EX/ DSG-3.3 EX / DSG-
5 EX/ DSG-8 EX/ DSG-10 EX/ DSG-15 EX / DSG-18 EX / DSG-21 EX / DSG-30 EX), and
with diesel-fired boiler (DSG-6 DP).

For any type of use, the products of PROFESSIONAL series ensure maximum results and
the best cleaning efficiency.

ALIMENTACION ELECTRICA O DIESEL

Una gama completa de generadores de vapor para cumplir con todos los requisitos del
cliente: vapor seco saturado con diferentes potencias de caldera (DSG-3 EXV/DSG-3 EX/
DSG-3.3 EX/DSG-5 EX/DSG-8 EX/DSG-10 EX/ DSG-15 EX/DSG-18 EX/ DSG-21 EX
/ DSG-30 EX), con alimentacion Diesel (DSG-6 DP).

Para cada tipo de uso, los productos de la serie PROFESSIONAL garantizan los mejores
resultados y la mejor eficacia de limpieza.




DSG-3 EXV

DSG-3 EX
DSG-3.3 EX
DSG-5 EX
DSG-8 EX

DSG-10 EX
DSG-15 EX
DSG-18 EX
DSG-21 EX
DSG-30 EX

DSG-6 DP




PROFESSIONAL SERIES

DSG-3 EXV
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FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

PRODUCT DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PRODUCTO (cm) | 40 * 80100

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (cm)| 40 ¥ 84% 98

QUANTITY FOR PALLET
CANTIDAD PALETA

PALLET DIMENSION (cm) 100 x 130 x 211

DIMENSIONES PALETA (cm)

GENERAL FEATURES

CYEOME T,

FLOOR CARE CATALOGUE > CATALOGO FLOOR CARE

WASHABLE

@@

CARACTERISTICAS GENERALES

@ Satured steam at 8 bar at a temperature of 170°C

@ Steam gun with low tension control

e Made of AISI 304 stainless steel

@ Boiler 3,0 kW stainless steel AlSI 304. Thickness 25/10

e Complete warm-up and activation phase: 7/8 min

® \acuum system

® Steam regulation

® Pressure gauge

@ Washing device with hot water mixed with steam

@ The boiler can be refilled from the tank provided (continuous
duty)

® Pivoting wheels with brakes, suitable for use in food
processing areas

® \apor saturado a 8 bares a una temperatura de 170°C

® Pistola de vapor con controles de baja tension

® (arcasa de acero inoxidable AlSI 304

® (Caldera 3,0 kW de acero inoxidable AlSI 304, espesor 25/10

® Calentamiento completo y activacion: 7/8 minutos

® Sistema de aspiracion integrado

® Regulacion del vapor

® Mandmetro

® Dispositivo de lavado con agua caliente mezclada con vapor

e Alimentacion continua de la caldera desde el depdsito previsto al
efecto

® Ruedas giratorias con freno, adecuadas para su uso en ambientes
alimentarios



FLOOR CARE CATALOGUE - CATALOGO FLOOR cAre @ (E@EDMIER

PROFESSIONAL SERIES

CODE MODELS @ @
s, | e () ()@ () © @
Hz kW min w bar  MPa °C kPa md/h kg
9204 0020 | DSG-3EXV | 230 50 3 8 1200 | 8 08 170 20,4 220 42 5 5 20 36
STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR
ACCESSORY CODE DESCRIPTION ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
Steam gun with 4 mt flexible hose
1603 0148 | Pistola de vapor con manguera flexible sgemngaaasaage | 3046 0137 300 mm attachment for carpets
de 4 metros Boaquilla cepillo para moquetas 300 mm
—— 2 Steam/suction hose Ie?(tensmn L Set with 3 small brushes (nylon-stainless
3208 1428 | Manguera de extension vapor/aspiracion ' steel-brass)
3046 0144 | . . -
Kit 3 cepillos pequerios (nylon-acero
inoxidable-laton)
Steam adapter with metal insert and
' 0011 0043 threaded nozzle (n66) .
Adaptador de vapor con inserto de 150 mm steam/suction attachment with
metal y boquilla roscada (n66) connection
3046 0140 ) S
Accesorio vapor/aspiracion 150 mm con
conexion
Flat |
S | 0219002 | Fence0ds
Lanza con boquilla plana o 35
230 mm glass wiper for steam/suction
attachment
D il
02190035 Limpiacristales de 230 mm para
110 mm steam/suction attachment with accesorio vapor/aspiracion
0219 0036 with 3,3 mm steam nozz!e B
Accesorio de vapor/aspiracion 110 mm
con boquilla de vapor de 3,3 mm
< 150 mm glass wiper for steam/suction
attachment
110 mm cold injection / extraction _ 30460142 Lmpiacristales de 150 mm para
attachment with 1,5 mm fan shaped accesorio vapor/aspiracion
o2to0037 | MO
Accesorio de inyeccion/aspiracion en
frio 110 mm con boquilla de abanico de
1,5mm
150 mm bristled frame for steam/suction
— echment
3046 0141 Marco con cerdas de 150 mm para
300 mm accessory frame holder accesorio vapor/aspiracion
0424 0567 )
Soporte para accesorios 300 mm
Il | h
3046 0143 Sma b~endab'e round brus
300 mm frame for dust Pequerio cepillo redondo angulable
APEREREDERER | 3046 0138 ) )
Boquilla cepillo para polvos 300 mm
i M-cl hable filt
Ap— | 3046 0130 300 mm frame for liquid 1002 0342 Class wasnable filter

Boquilla para liquidos 300 mm

Filtro lavable clase M
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O EERIEF  FLOOR CARE CATALOGUE » CATALOGO FLOOR CARE

DSG-3 EX>DSG-33EX @@

FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

PRODUCT DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PRODUCTO (cm)| 80X 40% 73

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (crm) [0 X 43,5 X 65

QUANTITY FOR PALLET

CANTIDAD PALETA 8

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) | 120 X80 157

GENERAL FEATURES

CARACTERISTICAS GENERALES

@ Saturated steam at 9 bar at a temperature of 175°C

@ Steam gun with low tension control

@ Made of AISI 304 SS body

@ Boiler 3,3 kW AISI 304 SS 3.3 kW boiler, 25/10 thickness

@ Heating and activation time required: 7 min

@ Steam regulation

@ Discharge valve

@ Pressure gauge

@ System for using chemicals and detergents mixed with steam

@ The boiler can be refilled from the tank provided (continuous
duty)

@ Castors with brakes, suitable for the food industry

® \apor saturado a 9 bares a una temperatura de 175°C

® Pistola de vapor con controles de baja tension

® Carcasa de acero inoxidable AlSI 304

® Caldera 3,3 kW de acero inoxidable AlSI 304, espesor 25/10

® Calentamiento completo y activacion: 7 minutos

® Regulacion del vapor

® Valvula de descarga

® Mandmetro

® Dispositivo para el uso de productos quimicos mezclados con vapor

@ Alimentacion continua de la caldera desde el depdsito previsto al
efecto

® Ruedas giratorias con freno, adecuadas para su uso en ambientes
alimentarios



FLOOR CARE CATALOGUE - CATALOGO FLOOR cAre @ E@elMIET PROFESSIONAL SERIES

CODE MODELS
CODIGO MODELOS @ @ @
v Hz kw min bar MPa °C kg
9204 0009 DSG-3 EX 230 50 3 8 9 0,9 175 42 5 5 29
9204 0004 DSG-3.3 EX 230 50 3,3 7 9 0,9 175 4,6 5 5 29
STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR
ACCESSORY CODE DESCRIPTION ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
; 2410 0990 gefr? Zu” with 3 mt flexible hos;le " ‘ 3046 0149 | SMal triangular brush for gun
IStola ae vapor con manguera fiexiole Cepillo pequerio triangular con pistola
de 3 metros
———— 2x Steam hose extension Round brush with nylon bristles
S— | 32081432 | Manguera de extension vapor . 30460150 Cepillo pequerio redondo de ceraas de
nylon
Rectangular steam brush
n 30460146 Cepillo de vapor rectangular 1014 0053 Plastic scraper
Raspador de plastico
3046 0147 Trlanlgular steam brlush
Cepillo de vapor triangular Triangular brush cap
1002 0345 I
J Capucho para el cepillo triangular
0219 00gg | Steam glass wiper
Limpiacristales de vapor
OPTIONAL ACCESSORIES » ACCESORIOS OPCIONALES
Joint for triangular/rectangular brush ACCESSORY CODE DESCRIPTION
2803 3461 | Junta para el cepillo triangular/ ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
rectangular
Steam gun with 10 mt flexible hose
Turbo steam lance with nozzle 24100292 | pistola de vapor con manguera flexible
. 16030148 | | e e vapor turbo con boquilla de 10 metros
Set with 3 small brushes (nylon-stainless Lona Turbo st |
’ ' ' 3048 0148 stfae/-bras's) ) 1603 0150 ong Turbo steam lance
Kit 3 cepillos pequerios (nylon-acero Lanza de vapor larga
inoxidable-latdn)
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FLOOR CARE CATALOGUE > CATALOGO FLOOR CARE

DSG-5EX>DSG-8EX @@

FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

PRODUCT DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PRODUCTO (cm)| 80X 40% 73

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (crm) [0 X 43,5 X 65

QUANTITY FOR PALLET

CANTIDAD PALETA 8

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) | 120 X80 157

GENERAL FEATURES

CARACTERISTICAS GENERALES

@ Saturated steam at 9 bar at a temperature of 175°C

@ Built-in AISI 304 SS body

@ Steam gun with low tension controls

® AISI 304 SS 8kW boiler, 25/10 thickness

@ Heating and activation time required: 6 min

@ Discharge valve

@ Pressure gauge

@ System for using chemicals and detergents mixed with steam

@ The boiler can be refilled from the tank provided (continuous
duty)

@ Control panel: ON-OFF main switch, indicator lamp

@ Castors with brakes, suitable for the food industry

® Vapor saturado a 9 bares a una temperatura de 175°C

® Carcasa de acero inoxidable AlSI 304

® Pistola de vapor con controles de baja tension

® Caldera 8 kW de acero inoxidable AlSI 304, espesor 25/10

® Calentamiento completo y activacion: 6 minutos

® Valvula de descarga

® Manometro

® Dispositivo para el uso de productos quimicos mezclados con vapor

e Alimentacion continua de la caldera desde el depdsito previsto al
efecto

® Panel de control: Interruptor principal ON-OFF con indicador
luminoso de encendido

® Ruedas giratorias con freno, adecuadas para su uso en ambientes
alimentarios



FLOOR CARE CATALOGUE

CATALOGO FLOOR CARE

CYEOME T,

PROFESSIONAL SERIES

CODE MODELS
CODIGO MODELOS
v Hz kw min bar MPa °C kg
9204 0010 DSG-5 EX 400 50 5 7 9 0,9 175 8,0 10 5 32
9204 0005 DSG-8 EX 400 50 8 6 9 0,9 175 13,5 10 5 32

STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR

ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
Steam gun with 3,5 mt flexible hose
24100293 | Pistola de vapor con manguera
flexible de 3,5 metros
202 mm bent lance without nozzle
# 1603 0151 Lanza angulada 202 mm sin boquilla
175 mm straight lance without nozzle
e
16030152 Lanza recta 175 mm sin boquilla
425 mm straight lance without nozzle
=
1603 0153 Lanza recta 425 mm sin boquilla
Set with 3 small brushes (nylon-stainless
steel-brass)
’ ' ' 3046 0151 Kit 3 cepillos pequerios (nylon-acero
inoxidable-laton)
Plastic scraper
1014 0054
’ 014005 Raspador de plastico
0219 0040 | 1eaM glass wiper
Limpiacristales de vapor
F
; Steam nozzle
3400 0786
‘ Boquilla de vapor

OPTIONAL ACCESSORIES » ACCESORIOS OPCIONALES

Lanza de vapor para barriles

ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
Steam gun with 6 mt flexible hose
24100294 | pistola de vapor con manguera
flexible de 6 metros
Steam gun with 10 mt flexible hose
24100287 | pistola de vapor con manguera
flexible de 10 metros
Steam gun with 15 mt flexible hose
24100295 | pistola de vapor con manguera
flexible de 15 metros
. 1 154 750 mm straight lance without nozzle
603,015 Lanza recta 750 mm sin boquilla
F‘ Clamp coupling for barrels @40
2 462
803 346 Conexion Garolla para barriles@40
750 mm lance extension
/ 24170109 Extension para lanza 750 mm
1603 0155 Lance with flat npzzle
Lanza con boquilla plana
\ Brush with brass bristles (& 80)
e 3046 0152 Cepillo con cerdas de latén @80
/ 1603 0156 Turbo steam lance for barrels
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DSG-10EX>DSG-15EX (V@

DSG-18 EX

FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

PRODUCT DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PRODUCTO (cm) | 130 % 78 x 108

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (cm) | 130 X 78X 108

QUANTITY FOR PALLET 1
CANTIDAD PALETA

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) | 130% 77 x 110

GENERAL FEATURES

CARACTERISTICAS GENERALES

@ Built-in AISI 304 SS body

@ Swivel wheels with brakes, suitable for the food industry

@ The boiler can be refilled from the tank provided (continuous
duty)

@ Temperature regulator, discharge valve and pressure gauge

@ System for using chemicals and detergents mixed with steam

@ Heating and activation time required: 6 min.

@ Steam gun with low tension controls

@ Control panel: ON-OFF main switch, indicator lamp,
thermoregulator, no-water safety device (with acustic noise),
boiler ignition switch, gun activation switch

@ Saturated steam at 10 bar at a temperature of 180°C

@ Working cycle timer

@ Carcasa de acero inoxidable AlSI 304

® Ruedas giratorias con freno, adecuadas para su uso en ambientes
alimentarios

@ Alimentacion continua de la caldera desde el depdsito previsto al
efecto

® Regulacion de la temperatura, valvula de descarga y manometro

® Dispositivo para el uso de productos quimicos mezclados con vapor

@ Calentamiento completo y activacion: 6 minutos

® Pistola de vapor con controles de baja tension

® Panel de control: interruptor principal ON/OFF, con indicador luminoso
de encendido, termorregulador, led de senal de falta de agua
(con senal acustica), boton de encendido de la caldera, boton de
activacion de la pistola

® Vapor saturado a 10 bares a una temperatura de 180°C

® Temporizador para la configuracion del ciclo de trabajo



FLOOR CARE CATALOGUE

CATALOGO FLOOR CARE

CYEOME T,

PROFESSIONAL SERIES

CODE MODELS
CODIGO MODELOS
v Hz kw min bar MPa °C kg
9204 0011 DSG-10 EX 400 50 10 9 10 1,0 180 14,8 25 5 103
9204 0012 DSG-15 EX 400 50 15 8 10 1,0 180 22,2 25 5 103
9204 0006 DSG-18 EX 400 50 18 6 10 1 180 26,5 25 5 103

STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR

ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
Steam gun with 3,5 mt flexible hose
24100293 | pistola de vapor con manguera
flexible de 3,5 metros
202 mm bent lance without nozzle
_" 1603 0151 Lanza angulada 202 mm sin boquilla
175 mm straight lance without nozzle
—
1603 0152 Lanza recta 175 mm sin boquilla
425 mm straight lance without nozzle
=
1603 0153 Lanza recta 425 mm sin boquilla
Set with 3 small brushes (nylon-stainless
steel-brass)
46 0151
’ ' ' 3046 015 Kit 3 cepillos pequefios (nylon-acero
inoxidable-laton)
Plastic scraper
’ 10140054 Raspador de plastico
0219 0040 | roaM glass wiper
Limpiacristales de vapor
F
Steam nozzle (DSG-10 EX)
34000786 | Bl de vapor (DSG-10 EX)
Steam nozzle (DSG-15 EX)
' 3400 0800 Boquilla de vapor (DSG-15 EX)
Steam nozzle (DSG-18 EX)
3400 0787 Boquilla de vapor (DSG-18 EX)

OPTIONAL ACCESSORIES > ACCESORIOS OPCIONALES

Lanza de vapor para barriles

ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
Steam gun with 6 mt flexible hose
24100294 | pistola de vapor con manguera
flexible de 6 metros
Steam gun with 10 mt flexible hose
24100287 | Pistola de vapor con manguera
flexible de 10 metros
Steam gun with 15 mt flexible hose
24100295 | pistola de vapor con manguera
flexible de 15 metros
Steam gun with 20 mt flexible hose
24100296 | pistola de vapor con manguera
flexible de 20 metros
. 1 154 750 mm straight lance without nozzle
603015 Lanza recta 750 mm sin boquilla
Clamp coupling for barrels @40
l 2803 3462 Conexion Garolla para barriles@40
750 mm lance extension
/ 24170109 Extensidn para lanza 750 mm
1603 0155 Lance with flat n.ozzle
Lanza con boquilla plana
Brush with brass bristles (@ 80)
a 3046 0152 Cepillo con cerdas de laton @80
/ 1603 0156 Turbo steam lance for barrels
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FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

PRODUCT DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PRODUCTO (cm) | 120 % 78 % 108

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (cmy | 130 % 78 x 108
QUANTITY FOR PALLET !
CANTIDAD PALETA
PALLET DIMENSION (cm) | 100 77 110

DIMENSIONES PALETA (cm)

GENERAL FEATURES

CYEOME T,

FLOOR CARE CATALOGUE > CATALOGO FLOOR CARE

EX (D@

CARACTERISTICAS GENERALES

@ Built-in AISI 304 SS body

@ Swivel wheels with brakes, suitable for the food industry

@ The boiler can be refilled from the tank provided (continuous
duty)

® Temperature regulator, discharge valve and pressure gauge

@ System for using chemicals and detergents mixed with steam

@ Heating and activation time required: 6 min.

@ Steam gun with low tension controls

@ Control panel: ON-OFF main switch, indicator lamp,
thermoregulator, no-water safety device (with acustic noise),
boiler ignition switch, gun activation switch

® Saturated steam at 10 bar at a temperature of 180°C

@ Working cycle timer

® Carcasa de acero inoxidable AlSI 304

® Ruedas giratorias con freno, adecuadas para su uso en ambientes
alimentarios

@ Alimentacion continua de la caldera desde el depdsito previsto al
efecto

@ Regulacion de la temperatura, valvula de descarga y mandémetro

® Dispositivo para el uso de productos quimicos mezclados con vapor

® (Calentamiento completo y activacion: 6 minutos

® Pistola de vapor con controles de baja tension

® Panel de control: interruptor principal ON/OFF, con indicador
luminoso de encendido, termorregulador, led de serial de falta de
agua (con senal acustica), boton de encendido de la caldera, boton
de activacion de la pistola

® Vapor saturado a 10 bares a una temperatura de 180°C

® Temporizador para la configuracion del ciclo de trabajo



FLOOR CARE CATALOGUE - CATALOGO FLOOR cAre @ E@elMIET PROFESSIONAL SERIES

| m | ©)]|®]@]© O ®
CODIGO MODELOS
v Hz kw min bar MPa °C kg
9204 0013 DSG-21 EX 400 50 21 7 10 1,0 180 31,0 25 5 103
9204 0007 DSG-30 EX 400 50 30 6 10 1,0 180 445 25 5 103
STANDARD ACCESSORIES > DOTACION ESTANDAR OPTIONAL ACCESSORIES > ACCESORIOS OPCIONALES
ACCESSORY CODE DESCRIPTION ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION

Steam gun with 6 mt flexible hose

24100294 | pistola de vapor con manguera

Steam gun with 3,5 mt flexible hose flexible de 6 metros

24100293 | pistola de vapor con manguera
flexible de 3,5 metros

Steam gun with 10 mt flexible hose

24100287 | pistola de vapor con manguera
flexible de 10 metros

__ 1603 0151 202 mm bent lance wﬂhogt nozzlé
Lanza angulada 202 mm sin boquilla
Steam gun with 15 mt flexible hose

24100295 | pistola de vapor con manguera
flexible de 15 metros

175 mm straight lance without nozzle
 ——
16030152 Lanza recta 175 mm sin boquilla

Steam gun with 20 mt flexible hose
24100296 | Pistola de vapor con manguera
flexible de 20 metros

— S~ | 1603 0153 425 mm straight lance without nozzle

Lanza recta 425 mm sin boquilla 750 mm straight lance without nozzle

e \\Tleeoe

1603 0154 Lanza recta 750 mm sin boquilla
t with Il hi lon-staink
gtie‘lﬂ-/z)ragsjma brushes (nylon-stainless Clamp coupling for barrels @40
’ ' ' 3046 0151 | S ' BOBYG2 | o 40
Kit 3 cepillos pequerios (nylon-acero onexion aroiia para barriies!
inoxidable-laton)
2417 0109 750 mr'n’ lance extension
) Extension para lanza 750 mm
1014 0054 Plastic scraper
Raspador de plastico
1603 0155 Lance with flat nlozzle
Lanza con boquilla plana
0219 004 | Steam glass wiper
Limpiacristales de vapor
! Brush with brass bristles (@ 80)
30460152 Cepillo con cerdas de laton @80
Steam nozzle (DSG-21 EX)
3400 0787 Boaquilla de vapor (DSG-21 EX)
1603 0156 Turbo steam lance for barrels
3400 0788 Steam nozzle (DSG-30 £X) Lanza de vapor para barriles
Boquilla de vapor (DSG-30 EX)
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FOR MORE
INFORMATION

PARA MAS
INFORMACION

PRODUCT DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PRODUCTO (cm)| 90 %62 %85

BOX DIMENSION (cm)

DIMENSIONES DE LA CAJA (cmy| 110X 70X 112

QUANTITY FOR PALLET
CANTIDAD PALETA

PALLET DIMENSION (cm)

DIMENSIONES PALETA (cm) | 120 % 80X 110

GENERAL FEATURES

CYEOME T,

FLOOR CARE CATALOGUE > CATALOGO FLOOR CARE

CARACTERISTICAS GENERALES

@ \lertical boiler with high thermal efficiency steel coil

® Diesel gear pump with auxiliary motor for burner ventilation

® Steam discharge valve that allows a complete discharge of the
boiler

® Electronically-regulated temperature with digital display

® Steam pressure gauge

o Fuel/water reserve alert

® |ntegrated detergent tank with delivery controlled by electric gun
control

® User-friendly control panel

® Unit can be continually refilled

® Water booster pump

® Direct suction or through internal water tank (20 It)

® Caldera vertical con un serpentin de acero de alta eficiencia

® Bomba de engranaje para el gasoleo con motor auxiliar para la
ventilacion del quemador

@ Valvula de descarga de vapor que permite el vaciado completo de la
caldera

@ Control electronico de la temperatura con pantalla digital

® Mandmetro vapor

® Alerta de reserva de gasoleo/agua

@ Depdsito del detergente integrado con dosificacion controlada
eléctricamente por la pistola

® Panel de control facil e intuitivo

® Alimentacion continua de la caldera

® Bomba de suministro de agua (booster)

® Aspiracion directa o a través de un tanque de agua interno (20 )



FLOOR CARE CATALOGUE - CATALOGO FLOOR cAre @ (E@EDMIER

PROFESSIONAL SERIES

CODE MODELS @ @
CODIGO MODELOS
v Hz kw min bar  MPa °C Kg/h It It It kg
9204 0008 | DSG-6DP | 230 50 0,35 7 10 1 180 50/90 20 3,5 18 105
STANDARD ACCESSORIES » DOTACION ESTANDAR
ACCESSORY CODE DESCRIPTION ACCESSORY CODE DESCRIPTION
ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION ACCESORIO CODIGO DESCRIPCION
Kit of 3 brushes (PEK- Stainless steel -
Steam gun with 10 mt hose ' Brass)
24100287 Pistola de vapor con manguera de 10 m ' ' 3046 0151 Kit 3 cepillos pequerios (Pek - Inox -
Laton)
. 175 mm straight lance without nozzle Steam nozzle
16030152 Lanza recta 175 mm sin boquilla 3400 0788 Boquilla de vapor
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